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~ EINLEITUN

Herzlichen Glickwunsch zum Erwerb des Elektronischen Organisators
ZQ-2650/2Q-2850. Bitte lesen Sie diese Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch, um sich mit den Funktionen digses Gerates veriraut zu machen
und eine problemireie Benutzung zu gewiahrleisten. Diese Bedienungsan-
leitung sollte gut aufbewahrt werden, um jederzeit nachschlagen zu
kbnnen.

Hinweise:

Der einzige Unterschied zwischen dem ZQ-2650 und dem ZQ-2850 ist
die Speicherkapazitét.
Wenn nicht besonders darauf hingewiesen, bezieht sich der Text auf
beide Modelle.
Eines der Modelle, die in dieser Anleitung beschrieben werden, kann
in einigen Landern nicht erhaltlich sein.
Einige Zubehditeile, die in dieser Anleitung beschrieben sind, kénnen
in einigen Landern nicht erhaltlich sein.

HINWEISE

« SHARP empfiehlt sehr, daB separat permanente schrifiliche Aufzeichnungen aller

wichtigen Dalen erstelit werden. Unter bestimmten Umsténden ké&nnen Daten in
praktisch jedem Produkl mit elektronischem Speicher verlorengehen oder gedndert
werden. Daher Ubernimmt SHARP keine Haftung fiir Daten, die aufgrund von
falscher Verwendung, Reparaturen, Defekten, Batleriewechsel, Verwendung nach
Ablauf der angegebenen Batterielebensdauer oder aus irgendwelchen anderen
Griinden verlorengehen oder andersweitig unbrauchbar werden.

SHARP tibernimmt keine Haftung, direkt oder indirekt, fiir finanzielle Verluste oder
Schadensersatzanspriiche Dritter, die aus der Verwendung dieses Produktes und
seiner Funktionen entstehen, z.B. geslohlene Kreditkarten-Nummern, Verlust oder
Verdnderung von gespeicherien Daten usw.

Anderungen der Informationen in dieser Bedienungsanleitung sind ohne vorherige
Bekanntgabe vorbehalten.
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 VOR DER VERWENDUNG

Vor der ersten Verwendung des Organisators muB folgendes ausgefihrt
werden:

1. Den Organisator tolgendermaBen dffnen:
{1) Driicken Sie die Unterselie der Lasche (um den VerschluB zu
tffnen).
(2) In Pfeilrichtung &ffnen.

2. Ersteinstellung des Organisators.
Wiahrend dem Driicken von den RESET-Schalter auf der
Riickseite driicken. Den RESET-Schalter loslassen, dann
loslassen. Die folgende Meldung erscheint;

GLEAR ALL DATA

OK {Y/N) ?




Hinweis: Unter besonderen Umsténden kann die Meldung *Data has
been impaired! Press [Y] to CLEAR ALL memory"
erscheinen. Injedem Fall zum nachsten Schritt (bergehen.

Driicken Sie .

|-#  TEL 1

NAME 2

*

CAPS

E :

Der Organisator wird zurlickgestellt und die Telefondatei TEL 1 wird

angezeigt.



INBETRIEBNAHME

Bezeichnungen der Teile

Display Zahlentastatur
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Anzeigesymbole

EDIT
2nd
CAPS

*

Hinweis:

10

Dieses Symbiol erscheint, wenn die Batterien fast entladen sind.
Die Eingabe auf dem Display kann editiert werden.
wurde gedriickt.

Die Eingabe erfolgt in GroBbuchstaben. (Zur Eingabe von Klein-
buchstaben |CAPS| driicken, so daB “CAPS" erléscht.)

Die Daten auf dem Display sind geschiitzte Daten, auf die nur
mit Kennwort zugegriffen werden kann.

Die Speicherschutziunktion ist wirksam. (Geschiitzte Daten
kénnen ohne Kennwort nicht abgerufen werden.)

Bei jeder Tastenbetatigung erttnt ein Signalton.
Der Terminalarm ertdnt zur eingestellten Zeit.

Es sind weitere, noch nicht angezeigte Daten vorhanden, die

durch Driicken von oder auf das Display gehalt
werden kinnen.

In dieser Bedienungsanleiiung werden nur die fir eine
Erkldrung notwendigen Symbole angegeben.



Tasteniibersicht

Fiir Tastenbetétigungen und Funktionen werden in dieser Bedienungsan-
leitung die folgenden Darstellungen verwendet.

Taste Darstellung Anmetkungen

oder | MARK#* Tasten mit mehreren  Funktionen
erscheinen in der Bedienungsanleitung
mitder jeweils relevanten Funkiion von

einem Kasien umschlossen, d.h.

wird manchmal als [MARK%| und
manchmal als [4 ] angefiihrt.

INDEX A oder Alphabetische Tasten mit mehreren
Funktionen erscheinen manchmal als
Buchstaben chne Kasten und manchmal
als Funktionsnamen mit Kasten, je nach
Kontext.

Wumerische Tasten und alphabetische
Tasten mit nur giner Funktion werden als
Ziffern und Buchstaben ohne Kasten an-
gegeben,

Rt

N

Hinweis: Die blauen Funktionen und Symbole werden durch Driicken
von und der entsprechenden Taste aktiviert (“2nd”
wird angezeigt). Dieses Vorgehen wird in der Anleitung
folgendermafBen dargestellt:

Beispiel: II| : Funktion wie eine Cursor-

bewsgungstaste.
SECRET] : Akiivieren der
Speicherschuiz-
funktion.

1



Funktionswahltasten

Die Funktionswahltasten sind in dieser Bedienungsanleitung folgender-
maBen bezeichnet. . :

.- Bezeichnung Verwendung
CALENDAR Wihit den- KALENDER-Modus. {Siehe
Selte 27.)

SCHEDULE Wahlt den TERMIN-Modus. (Siehe Seite
31)

=

O s = = — b

= (@] m H I

E ! H I ! - =
m 5 (o] .

Wahlt den JAHRESTAGE-Modus. (Siehe
Seite 47.)

Wahlt den TEL-Modus. (Siehe Seite 55.)

Wahit den NOTIZ-Madus. (Siehe Seite
83.)

EXPENSE Wahit den AUSGABEN-Modus. (Siehe
Seite 69.)

Wihlt den WELTZEIT-Modus. (Siehe Seite
24.)

Wahit den ORTSZEIT-Modus. {Siehe
Seite 21.}

flJo ]@Dﬁ? U@Dﬁ Uﬁ[]ﬁ Uﬂ :

Wahit den " RECHNER-Modus. (Siehe
Seite 73.)

=E

|

12



Kontrasteinstellung

Durch Regelung des Kontrastes ist das Display einfacher ableshar.

1. Driicken Sie [ 2nd | [FUNCTIONI.

< FUNCTION »
H MEMORY CHECK
B LCD CONTRAST
B DATA DELETION

2. Wihten Sie “2 LD CONTRAST" (Flissigkristalldisplay-Kontrast).

2 < LCD CONTRAST >
& -DARK
v -LIGHT

3. Dricken Sie !I| oder [Z] um das Display dunkler oder heller
einzustellen. Durch Gedriickthatten von I—_i] oderJZI verandert
sich der Kontrast fortlauiend.

4. Nach Einstellung des Kontrastes driicken Sie .

Ein- und Ausschalten des Signaltons

Wenn das Symbol “ b leuchtet, ertdnt bei jeder Tastenbetétigung ein
Signalton. Zum Ein- und Ausschalien des Signaltons driicken
Sig . Der Signalton ertént nicht, wenn "} nicht auf dem
Display angezeigt wird.

Hinweise zum Datumsformat

Das Datum kann im Format “Monat/TagrJahr” oder “Tag.Monat.Jahr" an-
gezeigt werden. (Zur Anderung des Datumsformats siehe "Einsteliung des
Datum-Formats” auf Seite 88.) Nach einem Wechsel des Formats werden
die Anzeige und die Reihenfolge der EintrAge nach dem Dafum
entsprechend gedndert.

In dieser Anleitung wird das Format MONAT/TAG/JARR gewahit; dies ist
die Grundeinstellung dieses Organisators.

13
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 GRUNDLEGENDE EINGABEVERFAHREN

In diesem Kapitel werden die wichtigsten Eingabeverfahren beschrieben,
die in den fiinf grundlegenden Funktionen verwendet werden: TERMINE,
TELEFONLISTE, NOTIZEN, JAHRESTAGE und AUSGABEN. In den
jeweiligen Kapiteln der einzelnen Funktionen finden Sie weiter Hinweise.
In diesem Kapitel werden die meisten Eingabeverfahren in der NOTIZ-
Funktion besprochen.

Eingabe von Zeichen

Cursor

“_ " zeigt den Cursor an. Der Cursor dient der Positionsanzeige flr die
Eingabe des néchsten Buchstabens, der néchsten Zahl oder des néchsten
Symbols. Bei der Korrektur von Eingabenwird der Cursor auf die Position
bewegt, an der liberschrieben oder geldscht werden soll. Der Cursor
andert sich auf “ . "

Im Einfligungsmodus &ndert sich der Cursor auf * _*. (Siehe Seite 18.)

Die Tasten haben die folgenden Funktionen
Bewegt den Cursor nach rechis.

Bewegt den Cursor nach links.

Bewegt den Cursor nach oben in die vorige Zeile.

el

Bewegt den Cursor nach unten in die nachste Zeile.

2nd : Aktiviert den Einfiigungsmodus. Durch erneutes
Driicken dieser Taste wird wieder der Uberschreib-
modus aktiviert.
DEL | : Ldscht das Zelchen, aui dem der Cursor steht.
:  Rickwarsschritt-Taste. Léscht das Zeichen links vom Cursor.
:  Bewegt den Cursor auf den Anfang der nachsten Zeile (neue
Zeile).
C-CE| : Zum Léschen der eingegebenen Daten.

15



Eingabe von Buchstaben

1. Zur Wahl der NOTIZ-Funktion driicken und dann z.B.
“ABCDE” als GroBbuchstaben eingaben.

ABCDE ABCDE_

CAPS

2. Zur Eingabe von “abede” als Kleinbuchstaben driicken Sie ;
Wenn "CAPS" vom Display verschwindet, geben Sie “abede” ein.

CAPS| ABCDE ABCDEabcde _

Um wieder GroBbuchstaben einzugeben, driicken Sie erneut
, 0 daB "CAPS” wieder auf dem Display erschaint.

Eingabe von Sonderzeichen

Geben Sie als Beispie! “A", “U°, *&” und "8" ain.

CAPS Aigd_

CAPS] [2ndj [~] U
2nd E

2nd “O

o "g" wird durch Driicken von [¢] eingegeben. Sonder-
zeichen kdnnen auch als Symbole eingegeben werden.

I

B m

Eingabe von Zahlen
Geben Sie als Beigpiel “12345" ein.

12345 [12345_

186




Eingabe von grafischen Symbolen und Spezialzeichen
Driicken Sie , um den Symboi-Eingabemodus zu wahlen. Ins-
gesamt 33 Symbolanzeigen kénnen gewahlt werden. Zur Wahl der
Symbolanzeige, in der die gewiinschten Zeichen enthalten sind, driicken
Sle E oder . Wenn das gewlnschte Symbol oder Zeichen
erscheint, driicken Sie die Nummer entsprechend der Symbolposition.

1. Wahlen Sie den Symbol-Eingabemodus.

5 Symbole werden angezsigt.

d-2g 5]

2. Gehen Sle zur ndchsten Gruppe von Symbolen weiter.

[v]

Mit jedem Drilcken von [¥] erscheint eine neue Gruppe von 5
Symbolen.
3. Geben Sie “?" ein.

] ] [x] [¥] |?_

Driicken Sie , wann "“?" erscheint.

Wenn Sie driicken, erscheint wieder die vorige Gruppe von Sym-
holen. Die anfangliche Symbol-Anzeige wird auf diese Weise durch die
vorige Wahi bestimmt. Die fiinf am h&ufigsten verwendeten Symbole und
Zeichen erscheinen auf der ersten Symbol-Anzeige.

Zum Verlassen des Symbol-Eingabemodus driicken Sie i

Eingabe des Zeichens fir eine neue Zeile “1”

Das Zeichen “J" zum Fortsetzen des Textes in der ndchsten Zeile
eingeben. Beim Driicken von wird der Cursor an den Anfang der
nachsten Zeile bewegt.

17



Korrekturen .
Schreibfehler und falsche Eingaben kénnen auf die folgende Weise mit
den Cursortasten sowie mit [ 2nd ] | INS | und [2nd ] [DEL | korrigiert
werden

Korrektur von Schreibfehlern
Wenn Sie beispielsweise “NEW YABRK” anstelle von “NEW YORK™ain-
gegeben haben, kann die Eingabe wie folgt korrigiert werden:
1. Geben Sie die falsche Schreibweise ein.
MEMO; NEW YARK
2. Bringen Sie jetzt den Cursor auf den falschen Buchstaben “A”.

[«] [«] NEW YARK

3. Geben Sie den richtigen Buchstaben “O" ein.

0 NEW YORK

Einfligen von fehienden Buchstaben
Eingabe des fehlenden “0", um “NEW YRAK" zu “NEW YORK" zu kor-
rigieren.
1. Geben Sie die falsche Schreibweise ein.
[CCE]. NEW YRK
2. Bringen Sie dann den Cursor auf das "R".

[«] | NEW YRK

3. Aktivieren Sie den Einfligungsmodus.

| NEW YRK

4. Geben Sie den fehlenden Buchstaben ein.

O

18



e Wenn gedriickt wird, wechselt der Cursor von ** * zu

“ " was bedeutet, dal der Einfligungsmodus aktiviert ist. Durch

ernesutes Driicken von kann der Einfligungsmodus
wieder verlassen werden.

Léschen von nicht benétigien Zeichen
Korrektur von “NEW YOARK" zu “NEW YORK".

1. Geben Sie die falsche Schreibweise ein.
NEW YOARK

2. Bringen Sie den Cursor auf den zu I6schenden Buchstaben “A™

[«] [«] [«] [NEW YOARK

3. Loschen Sie den Buchstaben “A".

« Sie kénnen das “A" auch ldschen, indem Sie [«] [«]
driicken.

Hinweis: Beim Driicken von werden alle gerade eingegebenen
Daten geléscht.

19
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VERWENDUNG DER OFlTSZElT- UND

- WELTZEITUHR

Der Organisator verfligt Uber zwei eingebaute Uhren: Eine ORTSZEIT-Uhr
zur Anzeige der Uhrzeit ir lhrer Heimaistadt und eine WELTZEIT-Uhr zur
Anzeige der Uhrzeit in einer von 27 wichiigen Stadten der Welt.

ORTSZEIT-Uhr

Diese Uhr zeigt die Zeit in lhrem Land an. Die Grundeinstellung dieser
ORTSZEIT-Uhr (die bei der ersten Verwendung und nach sinem
Riickstellen aktiviert wird) ist New York.

Anzeige der ORTSZEIT
driicken. Solange die Taste gedriickt wird, erscheint die
ORTSZEIT-Anzeige.

NEW YORK
SAT JAN 1,1984
12:00mmt

Einstellung und Anderung der Heimatstadt

Die Einstellung lhres Wohnortes als Heimatstadt erfelgt durch Wahl der
Zeitzonannummer. Die Zeitzonennummern beruhen auf dem Abstand der
Zone von der internationalen Datumslinie (Zeitzone Null). Es besteht z.B.
ein 13-stlindiger Unterschied zwischen der Datumslinie und London (in
London ist es 13 Stunden spéter); die Zeitzonennummer fiir London ist
daher 13. Honelulu liegt 23 Stunden nach der Datumslinie, also ist seine
Zgitzonennummer 23,

Die Namen und Zeitzonen der folgenden 27 Stadte sind im Organisator
gespeichert:

21



“ummer Stact o Stact
1 AUCKLAND 10 MOSCOW
2 NOUMEA 11 CAIRO
3 SYDNEY 12 PARIS
3.3 ADELAIDE 13 LONDON
4 TOKYO 18 RIO DE JANEIRO
5 HONG KONG 17 CARACAS
& BANGKOK 18 NEW YORK
8.3 YANGON 19 CHICAGO
7 DHAKA 20 DENVER
7.3 NEW DELH! 2 LOS ANGELES
8 KARACHI 22 ANCHORAGE
8.3 KABUL 23 HONOLULU
9 DUBAI 24 MIDWAY
9.3 TEHRAN

1. Zur Wahi der Einsteflung fiir die ORTSZEIT-Uhr

driicken.

2. [ ] zweimal driicken.

3. oder zur Anzeige der entsprechenden Stadt aus der abigen
Stadteliste drilcken.

4. [ENTER| driicken.

» Nach der Wahl der Heimatstadt stellt der Organisator automatisch die
QRTSZEIT dieser Stadt ein.
s Die Uhr des Organisators funktioniert wéhrend der Umsteliung.

Hinweise:

« FEinige Stadtenamen werden auf der Anzeige wie folgt abgeklrzt:
HONG KONG HONGKONG
NEW DELHI DELHI

RIO DE JANEIRQ  RIO
LOS ANGELES L.A.
ANCHORAGE ANC.
e Fir die Zeitzonennummern 0, 14 und 15 gibt es keinen Stadienamen.

22




Einsteliung der Ortszeit und des Datums

Die ORTSZEIT-Uhr kann auf jede beliebige Zeit und jedes Datum einges-
tellt werden. Stellen Sie z.B. die Zeit auf 10:50 AM (vormittags) und das
Datum auf den 10. Januar 1984:

1. Zur Wah! der Einstellung fiir die ORTSZEIT-Uhr HOME

driicken. Der Cursor blinkt und zeigt damit die Eingabepositionan.

NEW YORK [18.0]
SAT JAN 1,1994

12:00mc

2. Die Stunde und die Minuten eingeben.

1005

¢ Stunden und Minuten werden mit jeweils zwei Stellen eingegeben.
« Die Sekunden werden auf 00 zuriickgestellt.

3. driicken, um die Zeitanzeige fir 12 Stunden oder flir 24
Stunden einzusteflen. Bei jedem Driicken von wechselt die
Zeitanzelge zwischen diesen beiden Méglichkeiten. Bei der 12-Stun-
den-Zeitanzeige wird zusétzlich AM {vormittags) bzw. PM (nachmit-
tags) angezeigl.

4. Driicken Sie und geben Sie den Monat, den Tag und das Jahr
ein.

01101994

« Fiir Menat und Tag werden jeweils zwei Stellen eingegeben. Der 1.
Januar ist entsprechend 0101.

s Die Anzeigereihenfolge flr Monat, Tag und Jahr kann im
Funktionsmeni mit DATE FORMAT (Datum-Farmat) gewahlt wer-
den. Die Grundsinstellung ist “Monat/Tag/Jahr”. (Siehe “Einstellung
des Dawum-Formats” auf Seite 88.}

5. |ENTER| driicken. Die Uhr nimmt den Betrigb auf.

+ Der eingebaute Kalender reicht vom 1. Januar 1901 bis zum 31.
Dazember 2099.
 Bei Eingabe von falschen Zahlen fir Jahr, Monat oder Tag reagiert der

23



Organisator beim Driicken von [ENTER| nicht. Zur Korrekiur der
Zahlen die Gursortasten verwenden.

WELTZEIT-Uhr

Die Uhrzeit jedes beliebigen Ortes auf der Welt kann durgh Wahl der
entsprechenden Zeitzone abgerufen werden.

Die Grundeinstellung der Welistadt (die bei der ersten Verwendung und
nach einem Rilckstellen aktiviert wird) ist London.

Anzeige der Uhrzeit der Weltstadt

Zur Anzeige der Uhrzeit in London |[WORLD | drlicken. Die Anzeige erfolgt
so lange, wie die Taste gedrlickt wird.

[+0'5:00] gibt den Zeitunterschied zur LONDON (+ 5:00 )
Heimatstadt an. MON JAN 10,1994
3:05m®

Anderung der Stadt zur Anzeige einer WELTZEIT
Nach der Einstellung einer Stadt als Weltstadt wird jedesmal beim Driicken
von |WORLD| die Uhrzeit dieser Stadt angezeigt.

1. Zur Wahl der Einstellung fur die WELTZEIT-Uhr

dritcken. Die gegenwértig gewahlte Stadt erscheint auf der Anzeige.

2. Zur Wahl eines Stddienamens wie im Abschnitt “Einstellung und
Anderung der Heimatstadt” auf Seite 21 beschrieben vorgehen.

Anderung der Uhrzeit

Zur Anderung der gegenwértigen Heimatstadt und Uhrzeit wie im Abschnitt
“Einstellung der Ortszeit und des Datums” beschrieben vorgehen. Schritt
2 kann iibersprungen werden, wenn die Uhrzeit nichi gedndert werden
soll. Schritt 4 kann tbersprungen werden, wenn das Datum nicht geandert
werden soll.

24



Registrieren eines Stadienamens, der

nicht auf der Liste ist

Sie kénnen z.B. die Stadt fiir die WELTZEIT-Uhr auf ROME {Rom) einstel-
len (die Zeitzonennummer ist 12, aber die Stadt befindet sich nicht auf der
Liste}.

1. Zur Wahl der Einstellung fiir die WELTZEIT-Uhr WORLD

driicken.
Der Cursor blinkt auf der Zeile mit dem Stadtenamen.

2. Mit bzw. die Zeitzonennummer auf 12 einstellen.
3. Den Stadtenamen eingeben (bis zu 8 Stellen).

ROME ROME [12.0]
MON JAN 10,1994
4:05m®

4. {ENTER]| dricken, um den Namen zu speichern.

Hinweis: Zur Registrierung eines Stédtenamens fiir die ORTSZEIT wird

zuerst HOME| gedriickt; dann driicken,

um den Cursor auf die Zeile fir den Sté&dtenamen zu bewegen.

Einstellung der Sommerzeit

In LAndern, in denen die Sommerzeit gilt, wird die Uhrzeit im Sommer um
eing Stunde veorgestellt.

1. [ 2nd | [HOME| oder [ 2nd | | WORLD| driicken, je nach dem, fGr

welche Uhr die Sommerzeit eingestellt werden soll.

2. driicken.

* X " wird angezeigt und die Sommerzeit ist damit eingestelit.

+ Die Sommerzeit kann getrennt fir die ORTSZEIT-Uhr und die
WELTZEIT-Uhr eingestellt werden. Wenn die Sommerzeit fir die
ORTSZEIT-Uhr eingestellt wird, braucht sie nicht unbedingt auch fir
die WELTZEIT-Uhr eingestellt zu werden.
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« Wenn die Sommerzeit fir die WELTZEIT-Uhr eingestellt wird, gilt sie
fir alle Stadte, die auf der WELTZEIT-Uhr angezeigt werden. '

Zum Deaktivieren der Sommerzeit wird wieder die Einstellungs-Anzeige

flir die ORTSZEIT bzw. WELTZEIT gewahlt und dann
gedriickt.
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ALENDER-FUNKTION_‘_; o

Monatiiche Kalender fir die Zeit vom Januar 1901 bis zum Dezember
2099 kénnen dargestellt werden.

Weiterhin kann for einen beliebigen Tag festgestellt werden, wieviele Tage
gr nach dem ersten Januar dieses Jahies liegt und wievisle Tage noch
bis zum 31. Dezember verbleiben.

Anzeige und Wechseln des monatlichen
Kalenders

Zum Abrufen von Daten und Durchlaufen des eingebauten Kalenders gibt
es drei Methoden.
. Anzetge des Kalenders und Wechseln des Monats mit v
oder
. Spezifizierung des gewiinschten Datums in der Vergangenheit oder
Zukunft mit den Zahlentasten
« Zuweisung von Jahr und Monat auf dem monatlichen Kalender

Wechseln des Monats mit oder

Nach Anwahl des KALENDER-Meodus kann der Monat durch Dricken von
{zur Anzeige zuklinftiger Manate) oder (zur Anzeige vergan-
gener Monate) gewechselt werden.

1. Winhlen Sie den KALENDER-Modus.

CALENDAR 04 1 o
345 6 78 8
18 11 12 13 14 15 18
17 18 19 28 21 22 23
24 25 0§ 27 28 29 38
3l
Hinweise:

« Wenn die oben abgebildete Anzeige nicht erscheint, dricken
Sie[ 2nd | [CALENDAR]| um den gegenwirtigen Monat darzusiel-
len. Wern z.B. die eingebaute Uhr des Organisators auf den 10.
Februar eingestellt wurde, erscheint der Kalender fiir Februar 1994.
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» Bei der Anzeige der Jahre wird fir die Zeit von 1901 his 1999
ein “’ " hinzugefligt, wéihrend die Jahre von 2000 bis 2099 diese
Markierung nicht haben.

2 zur Anzeige des Kalenders flir den néchsten Monat driicken.

3. dreimal driicken, um den Kalender fiir drei Monate vor dem
gegenwartig angezeigten abzurufen.

Hinweis: Wenn ' oder gedrliickt gehalten wird, werden die
Monate schnell in Vorwars- bzw. Rilckwiértsrichtungdurch-
laufen.

Driicken Sie |2nd | [CALENDAR|, um den Kalender fir das
gegenwartige Datum anzuzeigen.

Einstellen eines Datums mit den Zahlentasten

Verwenden Sie |Z| oder zum Einstellen eines Datums, das um
eine bestimmte Anzahl Tage in der Vergangenheit oder Zukunft liegt.
Suchen Sie z.B. das Datum 90 Tage nach dem 15. Januar

und dann von diesem Tag aus das Datum fiir 35 Tage vorher. (Bei diesem
Beispiel wird davon ausgegangen, daB heute der 10. Januar 1994 ist.))

1. Den KALENDER-Modus wahlen urd als Bezugsdatum der 15. Januar
einstellen.

] ][] B ]

Hinweis: Zum Elnstelien des Bezugsdatums auf einen anderen
Monat wird der neue Monat durch Driicken von oder
zur Anzeige gebracht und der Cursor mit den Cursar-
bewegungstasten auf das Datum bewegt.

2. Stellen Sie das Datum fUr den 90. Tag ab dem Bezugsdatum ein.

90 [ENTER
Der Kalender fir April 1994 erscheint und der 15. blinkt.

» Die Anzahl der zugewiesenen Tage kann zwischen 9999 Tagen in
der Vergangenheit und 9999 Tagen in der Zukunft liegen,
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3. Stellen Sle das Datum funf Wochen (35 Tage} vor dem 15. April 1994
ein.

[=] 35 [ENTER]

Der Kalender fiir Marz 1994 erscheint und der 11. blinki.

Abrufen eines Monats durch Zuweisung des Datums
Sie kiinnen auch den Kalender mit wechseln, auf die Eingabeauf-
forderung das gewlnschte Datum eingeben und dann emeut

driicken.

Reispiel: Anzeige des Monats Februar 1895:

1. Wahien Sie den KALENDER-Madus.

CALENDAR "o [ 2
1 34567838

18 11 12 13 14 15 16

17 18 19 20 21 22 23

24 25 26 27 28 29 30

2. Wahlen Sie den Datumseingabemodus.

MM/DD/YYYY
MONTH : @1
DAY 1@
YEAR :19084

Fiir Korrekturen wird der Cursor mit den Cursorbewegungstasten be-
wegt, oder driicken Sie , um das angezeigte Datum zu Iéschen.

3. Geben Sie das Datum ein.

2011995
020119 MM/DD/YYYY

MONTH: @2
DAY @1
YEAR :1995

29



Hinweis: Zur Eingabe eines Tages oder Monats, dér aus nur einer
Zifier besteht, geben Sie Null und die Ziffer (z.B. “08") ein.

4. Rufen Sie den Kalender ab.

Der Kalender des spezifizierten Monats wird angezeigt.

Anzeige der Tage und Wochen zwischen
dem 1. Januar oder dem 31. Dezember
und einem bestimmten Datum

Mit diesem Organisator ist es miiglich, fiir einen bestimmten Tagdie Anzahl
der Tage seit dem 1. Januar oder bis zum 31. Dezember dieses Jahres
festzustellen. Weiterhin kann die Anzahl der Wochen seit Jahresbeginn
festgestellt werden.

Zur Ausfibrung mit den Cursortasten ein Datum wahlen und

CALENDAR| driicken.

94 1 2
i 3456 7 89
18 11 12 13 14 15 16
17 18 19 28 21 22 23

[18/355] P

+ Die Zahten “[10/355] BJ* erscheinen unten auf dem Display. *“10”
bedeutet, daB es der 10. Tag des Jahres 1994 ist, 355 bedeutet, daB
noch 355 Tage in diesem Jahr verbleiben und “2” bedeutet, daB es sich
um die 2. Wache dieses Jahres handalt.

e Die Zeitspanne von Montag bis Sonntag wird als eine Woche an-
gesehen. Wenn der 1. Januar auf einen Tag vor oder auf den Don-
nerstag félli, ist dies die erste Woche des neuen Jahres. Wenn er auf
einen Tag nach dem Donnerstag fallt, ist dies die letzte Woche des
alten Jahres.

CALENDAR | drilcken, um auf die urspriingliche Anzeige zuritckzugehen.
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Sie kinnen sowohl wichtige zukiinftige Termire als auch Ereignisse der
Vergangenheit in der Termin-Funktion des Organisators eingeben. Diese
Daten werden auf der Kalender-Anzeige des Organisators gekennzeich-
net. Weiterhin kann zur Erinngrung ein Alarm fiir einen bestimmten Termin
eingestellt werden. (Siehe unter “Verwendung des Termin-Alarms” auf
Seite 45.)

Eingabe von Daten im TERMIN-Modus

Das Datum eines Termins kann mit drei verschiedenen Metheden gewahit
werden.

« Durch Wahl des Datums im KALENDER-Modus

« Durch Wahl des Datums im TERMIN-Modus

» Durch direkies Abrufen des Datums
Nach Wahl des Datums ist die Eingabe der Termin-Einzelheiten fir alle
drei Metheden gleich.

Hinweis: Mehrere Termine kénnen fir das gleiche Datum eingetragen
werden.
Wenn fiir dieses Datum bereits Termine vorgemerkt sind, kann
rotzdem ein neuer Termin zu den bersits vorhandenen ein-
gegeben werden.

Eingabe von Eintragungen im KALENDER-Modus
Eingabe der folgenden Eintragung im KALENDER-Modus: “February 20,
1994 10:00 AM — 2:00 PM ABC Project meeting” (20. Februar 1994, 10:00
varm. — 2:00 nachm. ABC Projekt-Treffen):

1. Wihlen Sie den KALENDER-Modus.

CALENDAR

In diesem Beispiel erscheint der fanuar 1994.
2. Rufen Sie den Kalender fir Februar 1994 ab.
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3.

32

Bewegen Sie den Cursor mit den Cursorbewegungstasten zum 20.
Februar.

. Schalten Sie in den TERMIN-Modus um.

SCHEDULE [ SUN FEB 20,1994

TIME ?

Das gew&hlte Datum (20. Februar 1994) erscheint oben auf dem
Display. Der untere Teil des Displays ist fir die Termin-Zeit sowie
Termin-Einzelheiten,

. Geben Sie die Anfangs- und Endzeit ein.

AM] 2
10 SUN FEB 20,1994

(00" wird automatisch Dég Cg? 3; l {2”;0 2 i’;‘
angenommen, wenn keine Minuten ’
eingegeben werden.)

Geben Sie die Termin-Einzelheiten ein.
ABC Project meeting

SUN FEB 20,1994
“10:005~ 2:005
ABC Projectd

meeting_
. Speichemn Sie den eingegebenen Termin.
ENTER
Uberpriifen Sie jetzt, ob der Termin richtig gespeichert wurde.
CALENDAR 104 I 23 465 §
2 ¥ B 918111213
14 15 16 17 18 {9 2@t
%é 22 23 24 25 26 27

Beachten Sie die Markierung “m” hinter dem “20. Februar’. Sie
kennzeichnet, da# fiir diesen Tag ein Termin gespeichert wurde, {Bei
Terminen varmittags befindet sich die Markierung rechis oben vom
Datum, bei Terminen nachmittags rechts unten vom Datum,)



Eingabe von Eintragungen im TERMIN-Modus
Zur Wahl des Datums gibt es zwei Methoden, von denen Sie die fiir Sie
bequemere wahlen sollten.

Wahl des Datums mit und

Diese Methode ist praktisch zum Abrufen eines Datums, das nicht allzuweit
vom gegenwértigen Datum entfernt ist. Die Terminplan-Anzeige wird Tag
um Tag gesindert, bis das gewlinschte Datum erscheint,

Beispisl: *February 18, 3:00 PM — 5:00 PM Sales meeting” (18. Februar,
3:00-5:00 nachm. Verkduferschulung):

1. Driicken Sie [SCHEDULE].

Wenn fiir heute ein Termin vermerkt ist, wird er jetzt angezeigt.
2. Mit bzw. den “18. Februar” abrufen.

(Driicken Sie oder , bis der “18. Februar" erreicht ist.)
3. Geben Sie den Termin und die Einzelheiten ein.

3 [PM] 5 [PM] FR! FEB 18,1094
Sales meeting |ENTER 3:00%~ 5:004

Sales meeting

« Zur Eingabe eines weiteren Eintrags am gleichen Tag brauchen Sie
nur die Zeit und die Einzelheiten des neuen Eintrags einzugeben.

Abrufen des Datums mit und den Zahleniasien
Wenn das gewiinschte Datum weiter vom angezeigten Datum entfernt ist,
ist es praktischer, es mit den Zahlentasten einzugeben.

Beispiel: Eingabe des Termins “February 25, 1994 1:30PM DR. WILSON
VISIT AT GUEST ROOM" (25. Februar 1994, 1:30 nachm. DR. WILSON
BESUCH IM GASTEZIMMER).

1. Wihlen Sie den Datumseingabemodus.

[SCHEDULE| [C-CE| |C-CE
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2. Geben Sie das Datum des Termins. ein (25. Februar 1994).

02251994

3. Wihlen Sie den TERMIN-Modus.,

SCHEDULE
4. Geben Sie Zeit und Einzelheiten fiir den Termin ein.
1 [2] so[PM] [¥] FRI FEB 25,1994
DR [-] [SFC] 1:305-~
III DR. WILSON VISIT
WILSON VISIT _ AT GUEST ROCM
AT GUEST ROOM —

Hinweis: Wenn Sie die Endzeit nicht wissen, zum Beispiel bei einer
Konferenz, driicken Sie nach der Anfangszeit enlweder
¥ | oder [ENTER]| und geben dann die Termin-Einzelheiten
ein.

Termin-Eintragungen ohne Zeiten

Nach Wahl des Termin-Datums, wie oben erl3utert, k&nnen die Termin-
Einzelheiten direkt ahne Zeiten eingegeben werden, auBer wenn die
Einzelheiten mit einer Ziffer beginnen. Geben Sie in diesem Fall zuerst
einen Buchstaben ein. (In diesem Fall erscheint die Markierung aui dem
monatlichen Kalender rechts oben vom Datum.)

Abrufen von Termin-Daten

Zur Anzeige der Termin-Einfragungen siehen 8 Methoden zur Verfiigung:

+ Abrufen der Tagestermine

= Abrufen von Termin-Eintragungen aus dem KALENDER-Modus

= Abrufen von Termin-Eintragungen aus dem TERMIN-Modus

« Abrufen nur der Termin-Daten (Uberspringen von learen Daten)

s Abrufen von Termin-Eintragungen aus dem TERMIN-Modus durch
numetische Eingabe des Datums

« Abrufen von Termin-Eintragungen mit ihrem (ihren) Anfangs-
buchstaben

« Abrufen von Termin-Eintragungen mit einer Schliisselwort-Suche
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» Abrufen von Termin-Eintragungen mit der [ndex-Anzeige

Hinweis: Wenn beim gleichen Datum mehrere Termin-Eintragungen
vorhanden sind, werden Eintragungen ohne Zeitangaben
zuerst abgerufen, danach erfolgt der Abruf in chronclogischer
Reihenfolge.

Weann mehrere Terming zum gleichen Zeitpunkt beginnen,
werden die Termine mit einer frilheren Endzeit zuerst ab-
gerufen.

Abrufen der Tagestermine

Driicken Sie | 2nd | |SCHEDULE|. Wenn flr den Tag keine Eintragun-
gen vorgenommen wurden, wird nur das Datum angezeigt.

Abrufen von Termin-Eintragungen aus dem KALENDER-

Modus
Zum Abrufen der Tagestermine aus dem KALENDER-Modus miissen Sie
zuerst das entsprechende Datum im KALENDER-Modus wéhlen und dann

SCHEDULE | driicken.

Beispiel: Abrufen der Termine filr den 20. Februar 1994.

1. Wahlen Sie den KALENDER-Modus und bringen Sie den Februar zur
Anzeige.

SR REE
2 14 15 16 17 18.19 26*
%é 22 23 24 25,26 27

2. Wihlen Sie den 20. mit den Cursorbewegungstasten.
] D ] D ]

Hinweis: Sie kbnnen den 20. Februar auch abrufen, indem Sie
driicken und das Datum eingeben.
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3. Rufen Sie die Termin-Eintragung ab.

SUN FEB 20,1994

' 10:0084~ 2:004

' ABC Project
meeting

Abrufen von Termin-Eintragungen aus dem TERMIN-

Modus

Zum direkten Abrufen von Terminen im TERMIN-Modus in Vorwirts- oder
Rickwdrtsrichiung wahlen Sie zuerst den TERMIN-Modus und driicken
dann (zum Abrufen des néchsten und nachfolgender Tage) oder
{zum Abrufen des verigen und vorheriger Tage).

Beispiel: Abrufen der Termine fiir heute und morgen.

1. Wihlen Sie den TERMIN-Modus und bringen Sie den heutigen
Terminplan zur Anzeige.

[2nd | [SCHEDULE] j MON JAN 10,1994

2. Rufen Sie die Termine fiir den n&chsten Tag ab.

| TUE JAN 11,1994—|

Der Terminplanfiir den n&chsten Tag wird
angezeigt. Wenn ffir den gleichen Tag
mehrere Termine eingetragen wurden,
driicken Sie [v ], um die Termihe in
chronologischer Reihenfolge abzurufen.

Abrufen nur der Termin-Daten (Uberspringen van leeren

Daten)

Driicken Sie mehrmals . Dann werden die Tage gesucht, fiir
die Termin-Eintragungen vergsnommen wurden, beginnend mit dem an-
gezeigten Tag.
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1. Suchen Sie alle Tage, die Termin-Eintragungen enthalten.

[SCHEDLULE]
Cend] [v]

2. Dricken Sie , um die folgenden Termine abzurufen.

« Nachdem die letzte Termin-Eintragung gefunden ist, wird kurz “NOT
FOUND " (NICHT GEFUNDEN) angezeigt, dann erscheint wieder die
vorherige Anzeige. Durch Drilcken von werden die Ter-
min-Eintragungen in Riickwartsrichtung durchlaufen.

« Durch Driicken von C-CE| [C-CE} und [ 2nd
wird die alteste und bei die am weitesten in der Zukunft
liegende Eintragung angezeigt.

Abrufen von Termin-Eintragungen aus dem TERMIN-

Modus durch Eingabe des Datums
Um das Datum direkt aus dem TERMIN-Modus durch numerische Eingabe
abzurufen, aktivieren Sie den TERMIN-Medus, drilcken und
geben dann das Datum mit den Zahlentasten entsprechend den Ein-
gaheaufforderungen ein. Diese Methode ist praktisch zum Abrufen von
Termin-Eintragungen, die weit entfernt liegen.

Beispiel: Abrufen der Termine fiir den 18. Februar 1994.

1. Whahlen Sie den Datumseingabemodus.
[SCHEDULE] [C-CE]

2. Geben Sie das Datum ein.

02181994 MM/ DD/ YYYY
MONTH : 02
DAY :18
YEAR :1904

3. Rufen Sie die Termine fur dieses Datum ab.

[SCHEDULE]
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Abrufen von Termin-Eintragungen nach Anfangs-

buchstaben )

Geben Sie den (die) ersien Buchstaben der abzurufenden Termin-

Eintragung ein und driicken Sie . um die Eintragung zur Anzeige zu

bringen.

Hinweis: Geben Sie den (die) ersten Buchstaben genauso ein, wie sie
ursprilnglich eingegeben wurden. Unterschiede in Gro8- und
Kleinschreibung fiihren zum MiBerfolg bei der Suche.

Beispiel: Abrufen der Termin-Eintragungen nach dem 10. Januar 1994

{hetite), die mit “DR.” anfangen.

1. Wahlen Sie den TERMIN-Modus. Der heutige Terminplan wird an-
gezeigt.

[ 2nd | [SCHEDULE])

2. Geben Sie den ersten Buchstaben ein und driicken Sie .

DR. : FR! FEB 25,1994
1:305~

DR. WiLSON VISIT

AT GUEST ROOM

Hinweis: Wenn gedriickt wird, beginnt eine Suche vom angezeig-
ten Datum in Vorwartsrichtung nach Termin-Eintragungen, die
mit “DR.” beginnen. Wird gedriickt, erfolgt die Suche
in Rilckwartsrichtung nach Termin-Eintragungen vor dem an-
gezeigten Datum,

Abrufen von Termin-Eintragungen mit einer Schiiissel-

wort-Suche

Geben Sle eine Zeichenfolge ein, die irgendwo in einer Eintragung vor-

handen ist, dann wird diese Zeicheniolge durch Driicken von

gesucht.

Hinseis: Das Schlilsselwort muB genauso eingegeben werden, wie die
Zeichenfolge urspriinglich eingegeben wurde. Unterschiede
in der GraB- und Kleinschreibung flihren zum MiBerfolg bei
der Suche.
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Beispiel: Suche nach den Eintragungen nach dem 1. Januar 1994, die
das Wort “meeting” (Treffen) enthalten.

1. Rufen Sie die Termin-Anzeige flr den 1. Januar 1994 ab.

SCHEDULE] [C-CE 01011994

5. (eben Sie das Schiiisselwort fir die Suche ein und driicken Sie

0.
mesting FRI FEB 18,1984

3:00h~ 5:004
Sales meeting

Die erste Termin-Eintragung nach dem 1. Januar 1994, die das Wort
“meeting" enthél, erscheint auf dem Display.

Wiederholte Suche:

Umn weitere Eintragungen mit dem Wort “meeting” zu suchen, driicken Sie
erneut . Wenn keine weiteren Eintragungen, die das Wori
“meeting" enthalten, vorhanden sind, wird “NOT FOUND !I" angezeigt.

Suche in Riickwdrtsrichtung:
Um Eintragungen mit dem Sehliisselwort in der Vergangenheit zu suchen,

driicken Sie [~].

Abrufen von Termin-Eintragungen mit der Index-Anzeige
Zum Abrufen steht eine Liste (Index) mit Terminen in zeitlicher Reihenfolge
zur Verfligung.

1. Priticken Sie [SCHEDULE| .
2. Driicken Sie | 2nd INDEX] .

Bis zu 4 Eintrage kénnen angezeigt werden.

» 2/18 Sales mee
2/20 ABC Proje
2/25 DR. WILSD

.

Datum  Beschreibung
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Die ersten neun Zeichen der ersten Zeile werden angezeigt.

Der Eintrag, der beim Driicken von gerade angezeigt
wurde, erscheint an érfster Stelle auf der Liste. Wenn Sie sich auf der
ersten Anzeige fir Eintrage befinden, erscheint dererste Elntrag fir diesen
Tag an erster Stelle. Wenn fUr diesen Tag kein Eintrag existiert, erscheint
der néichste ader vorhergehende Eintrag an erster Stelle.

Durch Driicken von [ ¥ | oder[a | kannder Zeiger “» " zur Wah| eines
Eintrags nach unten bzw. oben bewegt werden; durch Driicken von
oder wird die folgende bzw. vorherige Seite mit vier Eintrdgen
angezeigt. Durch Driicken von wird der Eintrag abgerufen, auf
dem sich der Zelger befindet.

Es kann auch eine Liste fiir Eintrage an einem bestimmten Daium aus-
gegeben werden.

1. Driicken Sie [SCHEDULE].

2. Driicken Sie [CCE| zweimal und geben Sie das gewiinschte Datum
ein.

3. Driicken Sie INDEX] .

Nun werden die Termine fir diesen Tag und eventuell fiir folgende Tage
angezeigt. Wenn fiir diesen Tag oder die folgenden Tage keine Termine
vorliegen, wird der nachste zurlickliegende Termin angezeigt. Wenn Sie
oben bei Schritt 2 kefn Datum eingegeben haben, erscheint dle Index-An-
zelge vom ersten Termin an,

Editieren von Termin-Daten
Vorher eingegebere Termin-Daten kénnen editiert werder, indem sie

abgerufen werden und dann gedritckt wird. Scbald der
Editier-Modus akfiviert ist, kénnen die Daten direkt mit [»], [«],

[¥].[al,[2nd] (NS ] und [2nd ] [DEL] editiert werden.

Beispiel: Andern von “GUEST ROOM” in der Termin-Eintragung am 25,
Februar zu “MEETING ROOM™:

1. Rufen Sie diese Eintragung {tir den 25. Februar auf die Anzeige.

LSCHEDULE] [C-CE| [C-CE] 02251994 [SCHREDULE
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2. Wihlen Sie den Editier-Modus.
EDIT FRI FEB 25,1994

1:30h~
DR. WILSON VISIT
AT GUEST ROOM
EDIT

3. Bringen Sie den Cursor auf den zu dndernden Teil und korrigieren Sie
die Daten.

][] 1 ] ] FRI FEB 25,1994
1:30f~
MEETI NG DR. WILSON VISIT
AT MEETING ROOM
EDIT

4. Speichern Sie die editierten Daten.

Kopieren von Termin-Daten

Wenn Sie eine Eintragung vornehmen wollen, die gleich oder &hnlich einer
bereits gespeicherten Eintragung ist, 188t sich dies am schnelisten durch
Kopieren und Editieren der bereits vorhandenen Eintragung durchtihren.
Die Kopier-Funktion ist der Editier-Funktion sehr &hnlich; zum Speichern

der Daten wird aber nicht [ENTER| gedriicki, sondern
ENTER|. Nach Kopieren der Eintragung zum neuen Datum bleibt die
Eintragung an dem Datum, {lr das sie urspringlich eingegeben wurde,
unverandert.

Beispisl: Wenn der Termin “ABC Project meeting” am 20. Februar auch
zur gleichen Zeit am 6. Mérz stattfinden soll, kann er wie folgt kopiert
werden.

1. Rufen Sie die Termine fiir den 20. Februar ab und wihlen Sie den

Editier-Modus.

SCHEDULE] [C-CE| [CCE] 02201994
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2. Andern Sie das Datum.

[47] o308

M/D/Y=@3/06/1894
10:004~ 2:008
ABC Project.
meefing
EDIT

Sie kdnnen auch das gesamie Datum Zndern, indem Sie.an dicser
Stelle [ 4 ] driicken und ein neues Datum eingeben.

3. Ko;ﬁieren Sie die Eintragung.

SUN MAR 6,1994

10:005~ 2:00
ABC Praoject
meeting

In diesern Fall werden die Zeit und die Bemerkungen unverandert
gespeichert. Falls zusétzliches Editieren erforderlich ist, kann dies

nach den Anweisungen unter

durchgefihrt werden.

“kditieren von Termin-Daten”

Ldéschen von Termin-Daten

Zum Léschen von Termin-Daten stehen drei Methoden zur Verfiigung:
« Lischen von jeweils einer Termin-Eintragung
» Ldschen der Termin-Eintragungen far einen Monat

« Lischen aller Daten im Termin-Speicher

Léschen einer Termin-Eintragung

Sie rufen die Termin-Eintragung, die Sie l6schen wollen, auf das Display

und fihren Sie dann die Léschung mit und durch,

Beispiel: L&schen des Termins “ABC Project meeting” am 6. Mérz.

1. Rufen Sie diesen Termin ab.

[ SCHEDULE| |G-CE| [C-CE] 03061994 [SCHEDULE
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2. Driicken Sie [DEL |.

SUN MAR 6,1984
10:005~ 2:005
ABC Project

DELETE ? Y/N

Die Lasch-Abfrage erscheint: “DELETE 7 Y/N

3. Driicken Sie . (Urm doch nicht zu I6schen, driicken Sie 3

« Nach dem Lbschen wird der néchste Termin fiir diesen Tag oder nur
das Datum angezeigt.

« Sie kiinnen einzelne Eintrage auch mit der Index- Anzeige l6schen.
Den zu Idschenden Eintrag mit dem Zeiger wahlen und dann
driicken.

Loschen der Termin-Eintragungen fiir einen Monat
Beisplel: Léschen der Termine fir den Februar 1994.

1. Sie wihien den KALENDER-Modus und bringen den Monat, den Sie
16schen wollen, zur Anzeige.

[CALENDAR| [C-CE] [C-CE| 02011994 [CALENDAR

2. Driicken Sle [DEL].
Die Losch-Abfrage erscheint: “DELETE ? Y/N”

3. Driicken Sie . (Um doch nicht zu 18schen, driicken Sie )

Nach dem Loschen der Termine fir den Monat verschwinden die
Markierungen neben Tagen mit Terminen vom Kalerder.

Léschen aller Daten im Termin-Speicher

gamtliche Daten im Termin-Speicher werden mit den Zusatzfunktionen
gelbscht.
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1. Bringen Sie das Funktionsmenil zur Anzelge.
[2nd | [FUNCTION] < FUNCTION »
MEMORY CHECK
E} LCD CONTRAST
£l DATA DELETION
+
2. Wiahlen Sie “3 DATA DELETION",
3 <DATA DELETION»
TEL
B SCHEDULE
B MEMO
¥
3. Wahlen Sie “2 SCHEDULE",
2 <DATA DELET | ON>
H SCHEDULE
B ANN 1
B AN 2
4. Wihlen Sie "1 SCHEDULE",
1
Die Losch-Abfrage erscheint: “DELETE ? Y/N”
5. Driicken Sie [ Y ]. (Um dach nicht zu léschen, driicken Sie )
Hinweis: Wenn die Speicherschutzfunktion aktiviert ist, erscheint
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"SECRET ON MCDE " auf dem Dispiay. In diesem Fall mus
zuerst die Speicherschutziunktion ausgeschaitet werden,
bevor die Daten geldscht werden kénnen. {Siehe unter
"Ausschalten der Speicherschutzfunktion” auf Seite 82)



Verwendung des Termin-Alarms
Der Termin-Alarm des Organisators ertént, wenn die Zeit eines Termins
erreicht wird. Um den Alarm zu stoppen, nachdem er ertdnt, drlicken Sie

. Wird nicht gedriickt, stoppt der Alarm automatisch nach
etwa 15 Sekunden.

Einsteliung des Alarms

Der Termin-Alarm kann auf einen Termin eingestellt werden.
« Wiahlen Sie einen Termin und markieren ihn fiir den Alarm mit “&".
 Aktivieren Sie den Alarm fir diesen Termin mit “{0".

Nach Wah! eines Termins fir den Alarm und Aktivieren des Alarms ertoni
der Alarm automatisch und der zugehdrige Termin wird angezeigt, auch
wenn der Organisator ausgeschaltet wurde. Der Alarm kann auch fr
geschiltzte Termine eingestellt werden. In diesem Fall erscheint zur
Alarmzeit nur die Meldung “<SECRET I>" (GEHEIM).

Wenn Sie nicht wiinschen, daB der Alarm zu dieser Zeit ertént, knnen
Sie ihn ausschalten.

Einsteilung der Termin-Alarms

Bringen Sie die Termin-Eintragung, filr die Sie den Alarm einstellen wollen,
zur Anzeige und driicken Sie . “ M erscheint links von
der Anfangszeit der Termin-Eintragung auf dem Display, was bedeutet,
daB der Alarm fir diesen Termin eingestellt ist. Sie kénnen auch den
Alarm einstellen, wahrend Sie eine Termin-Eintragung vornghmen, indem
Sie | 2nd | |ALARM]| driicken.

Wenn Sie jedoch [ 2nd | [ALARM | driicken, wihrend* A~ angezeigt wird,
wird der Alarm ausgeschaltet, und * & " verschwindet vom Display.

Belspiel: Nehmen Sie eine Termin-Eintragung fiir den “December 18,
1904, 10:00 AM~11:00 AM Meeting” {18. Dezember 1994, 10:00-11:00
vorm. Treffen) vor und stellen Sie den Alarm fir diesen Termin ein.

1. Geben Sie das Daium, die Zeiten und die Termin-Einzelheiten ein.

[SCHEDULE] [C-CE]
12181994 [SCHEDULE]

10 b

Meeting
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2. Stellen Sie den Alarm ein.

ALARM SUN DEC 18,1994
H10:004~11:004
Meeting

Nach Einsteliung des Alarms erscheint “ 4" vor der Anfangszeit des
Termins.

3. Speichern Sie den Termin.

ENTER SUN DEC 18,1994
A10:0084~11:004
Meeting
bl
“{" erschaint.

Der Alarm ertént zur Anfangszeit des Termins.

e Mit jedem Drilcken von [ 4] erscheint und verschwindet
ualr.

Hinweis: Falls der Zeitpunkt fir den einzustellenden Termin-Alarm
bereits Uberschritien wurde, erscheint die folgende Meldung

auf der Anzeige.
ALARM TIME
. ELAPSED !

Nach Eritnen des Alarms erlischt "B" und die Termin-Einiragung
verbleibt ohne “ 1" im Speicher.

Wenn “4" nicht angezeigt wird und die Alarmzeit wurde Oberschritien,
verblelbt * L vor dem Termin.
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~ VERWENDUNG DER

~ JAHRESTAGE-FUNKTION

In der JAHRESTAGE-Funktion (ANN) kinnen Sie einfach Ereignisse
speichern, die sich j&hrlich wiederholen, z.B. Geburtstage oder
personliche Gedenktage. Nach der Eingabe werden diese Ereignisse zur
Erinnerung auf dem KALENDER hervorgehoben (in weiB auf schwarz).
Der Organisator kann so eingestellt werden, daB diese Ereignisse jedes-
mal beim Einschalten angezeigt werden, entweder an dem Datum des
Erelgnisses oder an jedem Tag in der Woche vor dem Ereignis, damit Sie
geniigend Zeit haben, sich darauf vorzubereiten.

Eingabe von Jahrestagen

Bringen Sie das Jahrestagemen( (ANN) zur Anzeige.

ANN % ANN # 8
El MONTH ! DAY
E MONTH /WEEK

Sie kénnen zwel Arien von Jahrestagen eingeben: Ereignisse, die jedes
Jahr am gleichen Datum vorkommen (MCNTH/DAY) (MONAT/TAG). z.B.
Geburtstage, cder Ersignisse, die jedes Jahr an ginem bestimmten
Wochentag vorkammen, z.B. der Mutteriag am zweiten Sonntag im Mai
{MONTHWEEK) (MONATWOCHE).

Um beispielsweise "Mary's birthday” (Mary’s Geburtstag) am 7. Mal ein-
zugeben und den Hinweis darauf auf eine Woche vor diesem Tag einzus-
tellen, gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Wahlen Sie “1 MONTH/DAY".
1
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2. Geben Sie das Datum und eine Beschreibung des Ereignisses ein,

0507 (ENTER < ANN NOTICE >
Mary's birthday! [ENTER »NOTICE OFF
ON THAT DAY

BEFORE 7 DAYS

Das Mend fir Jahrestage-Hinweise (ANN NOTICE) wird angezeigt. Damit
kénnen Sie den Organisator anweisen, Sie jedesmal beim Einschatien an
wichtige Jahrestage zu erinnern. Sie haben die Wahl zwischen “ON THAT
DATE" (am selben Tag) zur Aktivierung dieser Funktion am gleichen Tag
wie das Ereignis, oder “BEFORE 7 DAYS" {7 Tage vorher) als Hinweis
eine Woche vor dem Ereignis. Sie kdnnen diese Hinweise bei Bedart auch
mit “NOTICE OFF" (kein Hinweis) ausschalter.

3. Wahlen Sie auf dem ANN NOTICE-Meni “BEFORE 7 DAYS".

[v] [¥] MAY 7
XTI NOTICE ON]

Mary’s birthday!

Der Eintrag wird gespeichert. Um einen neuen Eintrag fir MONTH/DAY
durchzufiihren, driicken Sie oder baginnen Sie sinfach mit der
Eingabe eines neuen Datums.

Beispiel: Eingabe von “Mother's day” (Muttertag) (zweiter Sonntag Im
Mai) und Einstellung als Hinweis auf diesen Tag.

1. Bringen Sie deas Jahrestagement (ANN) emeut zur Anzeige.

2. Wahlen Sie “2 MONTHMWEEK".

2 M/WiD=_ | /
M=MONTH W=WEEK
D=@:5 1:M 2:T
3:W 4:T 5:F 6:8
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3. Geben Sie den Monat und die Woche (erste, zweite, dritte usw.) ein
und dann den Wochentag, wie angegeben. Danach eine Beschreibung
fir das Ereignis eingeben.

0520
Mother's day!

ENTER
4. Wihlen Sie auf dem ANN NOTICE-Menti “ON THAT DAY".
(v [ENTER MAY WEEK 2 SUN

T NOTICE ON]

Mother's day!

Der Eintrag wird gespeichert. Um einen neuen Eintrag fir MONTH/WEEK
durchzutiihren, driicken Sie oder beginnen Sie einfach mit der
erneuten Eingabe fir Monat/Woche/Wochentag fiir den neuen Eintrag.

Nachdem &in Jahrestag eingegeben wurde, wird er auf dem KALENDER
in weiB auf schwarz hervergehoben.

Hinweis: Die Anzahl der Jahrestage, die im Organisator gespeichert
sind, hat einen EinfluB auf dig Zeit, die vergeht, bevor nach
dem Einschalten des Gertes die erste Anzeige erfolgt. Je
mehr Eintrige gespeichert sind, desto l&nger ist diese
Zeitspanne.

Abrufen von Jahrestagen

Jahrestage werden nach dem Datum sortiert. Sie kdnnen mit vier
verschiedenen Verfahren abgerufen werden.

s Aus der Anzeige for Jahrestage-Hinweise (ANN NOTICE}

» Sequentielle Suche mit den Tasten und

« Suche durch Eingabe des Datums fir das Ereignis

o Verwendung der Index-Anzeige

Aus der Anzeige fiir Jahrestage-Hinweise (ANN NOTICE)

Wenn fir ein Ereignis ein Hinweis eingegeben wurde, wird dieser Efnirag
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Jjedesmal beim Einschalten des Organisators bel dem bestimmten Datum
{bzw. 7 Tage vorher) angezeigt und die Beschreibungen dazu kénnen
jederzeit abgerufen werden.

1. Stellen Sie den Organisator ein.

#% ANN NOTICE s
»Mary's hirthday
<SECRET DATA>

Jack’s birthday

Mehrere Eintrage werden in zeitlicher Reihenfoige fiir MONTH/DAY und

dann MONTH/WEEK aufgelistet. (Um den Organisator fiir eine andere

Funktion zu verwenden, kénnen Sie jetzt eine andere Funktionstaste

dritcken.}

2. Driicken Sie oder El um den Zeiger “» * zur Wahl eines
Eintrags nach unten oder oben zu bewegen. Durch Driicken von
bzw. wird die nachste bzw. folgende Seite mit drei Eintriigen
dargestellt. '

3. Zum Abrufen der Einzelheiten eines Eintrags driicken.

Hinweis: Wenn die Hinweis-Funktion fir Jahrestage fir einen Eintrag
aktiviert ist, dieser Eintrag aber auch als geheim markiert und
die Speicherschutziunktion aktiviert ist, wird auf der Anzeige
“<8ECRET DATA>" (Geheime Daten) angezeigt. Ein solcher
Eintrag kann nicht abgerufen werden. (Sieha Abschnitt “VER-
WENDUNG DER SPEICHERSCHUTZFUNKTION" auf Seite
79.)

Sequentielle Suche

Zum Abrufen von Eintrdgen in zeitlicher Reihenfolge:

1. Driicken Sie und wihlen Sie 1 MONTH/DAY" oder "2
MONTH/WEEK".

2. Drilicken Sie , um Eintrage in Vorwértsrichtung abzurufen, ader
, um sie in Rilckwértsrichtung abzurufen.

Wenn keine weiteren Eintrige mehr vorhanden sind, wird "NOT
FOUND I" angezeigt.
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Suche durch Eingabe des Datums

1. Dricken Sie und wahlen Sie “1 MONTH/DAY” oder “2 MONTH/
WEEK".

2. Geben Sie das Datum des zu suchenden Ereignisses in der gleichen
Reihenfolge ein, wie es urspringlich eingegeben wurde.

3. Driicken Sie , um Eintrage in Vorwartsrichtung abzurufen, oder
, um sie in Rickwértsrichtung abzurufen.

Wenn an diesem Datum kein Eintrag gefunden wird, wird der nachste
Eintrag nach diesem Datum angezeigt. Wenn kein weiterer Eintrag mehr
gefunden wird, wird “NOT FOUND " angezeigt.

Verwendung der Index-Anzeige

1. Driicken Sie und wahlen Sie “1 MONTH/DAY" oder “2 MONTH/
WEEK".

2. Driicken Sie INDEX] .

Bis zu vier Eintrage kiinnen gleichzeitlg dargestellt werden.

» 1/ 1 New year’
5/ 7 Mary's bi
6/18 Wedding a

12/25 Christimas
—

Datum  Beschreibung

Die ersten neun Zeichen der ersten Zeile jedes Eintrags fir MONTH/DAY
bzw. die ersten acht Zeichen der ersten Zeile eines Eintrags flir MONTH/
WEEK werden dargestelit.

Der Eintrag, der beim Driicken von gerade angezeigt
wurde, erscheint an erster Stelle auf der Liste. Wenn Sie sich auf der
ersten Anzeige fir Eintriige befinden, erscheint der erste Einirag fir diesen
Tag an erster Stelle. Wenn flr diesen Tag kein Eintrag existiert, erscheint
der nachste oder vorhergehende Eintrag dieser Funktion an erster Stelle.
Durch Driicken von III oder m kann der Zeiger " » " zur Wahl eines
Eintrags nach unten bzw. oben bewegt werden; durch Drlicken von
oder wird die folgende bzw. vorherige Seite mit vier Eintragen
angezeigt. Durch Driicken von wird der Eintrag abgerufen, auf
dem sich der Zeiger befindet.
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Editieren von Jahrestagen

Zum Editieren wird ein Jahrestage-Eintrag abgerufen; dann [2nd
driicken. Der Cursor erscheint auf dem ersten Zeichen im Feld
der Beschreibung. Zur Anderung des Datums dritcken Sie |I| , Um den
Cursor in das Feld zur Eingabe des Datums zu bewegen.

Nach dem Editieren von Datum bzw. Beschreibung wird
gedrickt. Das ANN NOTICE-Menl erscheint. Durch Driicken von E}
ader E’ die entsprechende Wah! fiir den Hinweis vornehmen und

danach |ENTER| driicken. Durch direkies Driicken von [ENTER wird

der neue Eintrag gespeichert,

Hinweise:
* Zum Ldschen der Informationen im Feld fir das Datum bzw. fiir die
Beschreibung wird gedriickt.

« Durch Driicken von ENTER] anstelle von [ENTER] wird der
geanderte Eintrag als neu gespeichert und der Originaleintrag bleibt
erhalten.

LOoschen von Jahrestagen

Jahrestage-Eintrége kdnnen einzeln oder als Block geldscht werden.

Léschen einzelner Eintragungen
Um einen einzelnen Eintrag zu I6schen, wird er zunichst abgerufen oder

aut der Index-Anzeige mit dem Zeiger gewahlt. Danach
und dann dritcken. {Urn doch nicht zu lschen, driicken Sie y

Ldschen aller Eintragungen
Zum Léschen aller Einirdge fir MONTH/DAY oder MONTH/WEEK:

1. Aus dem Funktionsmendi 3 DATADELETION” (Daten I5schen) wahlen.
[ 2nd | [FUNCTION! 3

2. Wahlen Sie “2 SCHEDULE".
,

3. Wahlen Sie “2 ANN 1" fiir Eintrige im Format MONTH/DAY oder "3
ANN 2" fir Eintrage im Format MONTH/WEEK,
Die Lasch-Abfrage erscheint: “DELETE ? Y/N”
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4, Driicken Sie . {Um doch nicht zu l6schen, driicken Sie D

Hinweis: Alle Eintrage fiir MONTH/DAY bzw. MONTH/WEEK konnen
nur dann getéscht werden, wenn die Speicherschutzfunidion

deakiiviert ist.
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VERWENDUNG DER TELEFONLISTE

In der Telefonliste (TEL-Modus) kénnen Sie die Namen, Telefonnummern
und Adressen von Kunden, Firmen, Freunden usw. speichern.

Die Telefonliste des Organisators besteht aus drei separaten Telefon-
listen-Dateien {TEL 1, TEL 2 und TEL 3), um unterschiedliche Kategorien
(z.B. geschiftlich und private) voneinander trennen zu kdnnen.

Zuweisung der Dateinamen

Die Dateinamen (TEL 1, TEL 2 und TEL 3) kénnen im Funktionsmend
gedndert werden. Dateinamen mit bis zu 10 Zeichen kdnnen
folgendermaBen eingegeben werden:

1. Bringen Sie das Funktionsmenl zur Anzeige und wahlen Sie *1 TEL
FILE NAME" (Name der Telefon-Datei).

1 <TEL FILE NAME>
TEL 1
Die Aufforderung zur Eingabe der |[H TEL 2
Telefonliste-Dateinamen erscheint. B TEL 3

2 Geben Sie einen beliebigen Telefonliste-Dateinamen ein (mit bis zu 10
Stellen).

Business xBusiness * &=
Private NAME 7
Others

« Wenn der Name siner Telefonliste nicht geéindert werden soll, driicken

Sie nur {ENTER].

e Um die Eingabe von Telefonliste-Dateinamen zu beenden, driicken Sie

zweimal.
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Eingabe von Eintragungen

Telefonnummern kénnen in jede beliebige der drei Telefonlisten ain-
gegeben werden,

Durch einmatiges Driicken von wird die Telefonliste TEL 1 an-
gezeigt. Durch wiederholtes Driicken von [TEL] kénnen Sie die drei
Listen der Reihen nach abrufen.

Eingabe von Eintragungen in die TEL 1 -Telefonhste
Geben Sie folgendes Beispisl in TEL 1 ein:
EDWARDS BOB 201-265-5600 FAX 265-1869 President, AbC Co.

1. Wahlen Sie den TEL-Modus,

TEL #Business % pun
NAME 2 £

(Drilcken Sie wiederhaolt, bis der
Dateiname TEL 1 erscheint.)

2. Geben Sie den Namen der Person ein.

EDWARDS BOB [ENTER

3. Geben Sie die Telefonnummer und Fax-Telefonnummer ein.

201-265-5600
FAX 265-1869

4. Geben Sie bei Bedarf die Stellung, den Flrmennamen usw. ein.

President [J] EDWARDS BOB
AbC Co. [ENTER] 201-265-5600
FAX 265-1869
President
4
Hinweise:

¢ Um bei der Eingabe die Telefonnummer oder den Flrmennamen und
dle Adresse zu Uberspringen, driicken Sie bei der Aufforderung von
NUMBER bzw. ADDRESS einfach |[ENTER].
* Prifen Sie die Eingabe auf Fehler, bevor Sie [ENTER] driicken. Wenn
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Fehler vorhanden sind, korrigieren Sie diese mit den Gursor-
bewegungstasten ([<],[>].[¥], [a]),[2nd ] [INS] ,[2nd
sowie mit und driicken dann [ENTER!. Falls Sie einen
Fehler finden, nachdem Sie schon gedriickt haben, missen
Sie die Eintragung mit der Editier-Funktion korrigieren. (Siehe unter
“Editieren von Eintragungen” auf Seite 60.)

« Um einen welteren Eintrag in der gleichen Telefonliste varzunehmen,
driicken Sie oder geben Sie einfach die Informationen flir den
neuen Eintrag ein.

Eingabe von Eintragungen in die TEL 2-Telefonliste:
Geben Sie folgendes Beispie! in TEL 2 ein:
JONES JACK 708-7539-8555 Romeoville, lllinois

1. Wahilen Sie die Telefonliste TEL 2.

*Private % -
NAME 2 £

(Driicken Sie wiederholt, bis der
Dateiname TEL 2 erscheini.)

2. Geben Sie die Eintragungen wie fur TEL 1 ein.

JONES JACK [ENTER JONES JACK

708-759-8555 [ENTER 788-759-B355
) Romeoville

Romeoville Illinois

Minois

Abrufen von Eintragungen
Die Telefonlisten-Eintrige werden in alphabetischer Reihenfelge
gespeichert.
(Siehe unter Anhang *Reihenfolge der Zeichen beim Scrtieren” auf Seite
110.)
Es gint vier Verfahren zum Abrofen von Eintragen.
« Seguentielle Suche in alphabetischer Reihenfolge
« Direkte Suche mit dem {den) ersten Buchsteben des Eintrags
o Schliisselwort-Suche nach einem Wart, das im Eintrag enthalten ist
« Verwendung der Index-Anzeige

57



Sequentielle Suche

1. Drilcken Sie wiederholt, bis der Name der gewiinschien Telefor-
liste angezeigt wird.

2. Driicken Sie » Um Eintrage in Vorwartsrichtung abzuruten, oder
, um sie in Rickwarisrichtung abzurufen. ’

Wenn keine weiteren Eintrdge mehr vorhanden sind, wird “NOT
FOUND 1" angezeigt. :

Direkie Suche

Sie drliicken und geben dann den (die} ersten Buchstaben des
Eintrags ein, dann driicken Sie . GroB- und Kleinbuchstaben missen
genauso eingegeben werden, wie sie urspriinglich gespsichert wurden.
Durch Driicken von bzw. kénnen der Reihe nach weitere
Eintrage abgerufen werden.

Wenn kein Ubereinstimmender Eintrag gefunden wird, wird “NOT
FOUND I" angezeigt.

Schliisselwort-Suche

Mit der Schiisselwort-Suche werden alle Eintrige auf eine bestimmte
Zeichenfolge abgesucht, die Sie eingeben. Das Schiisselwort kann sich
in einem beliebigen Feld des Einirags befinden.

Zur Burchitihrung der Schlisselwort-Suche driicken, das zu
suchende Schlsselwort eingeben und dann bzw.
driicken.

GroB- und Kleinbuchstaben milssen genauso eingegeben werden, wie sie
urspriinglich gespeichert wurden.

Um weitere Eintrage mit dem gleichen Schliisselwort zu suchen, driicken
Sie die Tasten bzw. ermneut.

Wenn kein weiterer Ubereinstimmender Eintrag gefunden wird, wird “NOT
FOUND I" angezeigt.

Verwendung der Index-Anzeige
Die Namen in elner Teleforliste kénnen in einer Liste aiphabetisch an-
gezeigt werden.
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1. Driicken Sie [TEL].
2. Driicken Sie .

Bis zu vier Namen kénnen gleichzeitig » EDWARDS BOB
dargestellt werden, JACK TURNER

« Die ersten 15 Zeichen des Namens von Jedem Eintrag werden
angezeigt.

Zur Anzeige des ersten Eintrags mit einem bestimmten Buchstaben wird
zundchst diese Buchstabentaste gedriickt. Wenn sich fiir diesen
Buchstaben kein Eintrag findet, wird der néchstfolgende Eintrag darge-
stellt.

Beim Driicken von oder lﬂ bei der Anzeige links unten wird z.B.
folgendes angezeigt:

»Hamilton, Olivi »5cott, Teresa
Newman, Paul Smith, Robert
Scott, Teresa Weiner, Mike
Smith, Robert

« Als Zeichenfolge zur Suche kénnen die Buchstaben von A bis Z, die
Zahlen von 0 bis 9, Leerzeichen und der Bindestrich verwendet werden.
Bei der Suche erfolgt kein Unterschied zwischen GroB- und Klein-
buchstaben. Zeichen mit Akzent, z.B. "U" oder “&" werden ignoriert.

Mit bzw. kénnen Sie jeweils eine Selte umblattern. Um den

Eintrag einzusehen, wird der Zeiger “»" mit La ] oder auf den
Eintrag gebracht und dann [ENTER| gedritckt.
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Editieren von Eintragungen

Zum Editieren einer Eintragung bringen Sie diese zur Anzeige und driicken
dann , um den Editier-Modus zu aktivieren.

Verwenden Sie oder , urn Daten zu Iéschen. Mit

dem Cursar “ 71" k#innen Sie Daten (berschreiben. Oder drlicken Sie
» um den Cursor auf “ <" zu dndern, so daB Sie neue Daten
einfiigen kénnen. Nach der Korrektur driicken, um den neuen
Eintrag zu speichern. Durch Driicken von anstelle von
wird der ge&nderte Eintrag als neu gespeichert und der
Originaleintrag bleibt erhalten. (Siehe Abschniti “Kopieren von Termin-
Daten” auf Seite 41.)

Léschen von Eintragungen

Entweder einzelne Eintragungen oder eine ganze Telefonliste (TEL1, TEL
2 oder TEL 3) kénnen geldscht werden.

Léschen einzelner Einiragungen

1. Wahlen Sie die Telefonliste (TEL 1, TEL 2 oder TEL 3), die die zu
léschende Eintragung enthélt.
Ruren Sle die zu léschende Eintragung ab.
3. Driicken Sie [DEL].
Die Ldsch-Abfrage erscheint: “DELETE ? Y/N”
4. Drlicken Sie . {(Um doch nicht zu Mschen, driicken Sie .)

b

« Sie kénnen einzelne Eintrige auch mit der Index-Anzeige I3schen.
Bringen Sie die gewiinschie Telefoniiste zur Anzeige und driicken Sie
INDEX| . Den zu ischenden Eintrag mit dem Zeiger wéhlen
und dann [ 2nd driicken.

Ldschen einer ganzen Telefonliste (TEL 1, TEL 2 oder
TEL 3)

Mit DATA DELETION (Daten lgschen) im Funkiionsmenl kénnen alle
Eintrége einer Telefonliste auf einmal geldscht werden.

Beispiel: Loschen der TEL 2-Telefonliste.
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1. Bringen Sie das Funktionsmeni( zur Anzeige.
2nd | 1FUNCTION
2. Wahlen Sie “3 DATA DELETION".
3

3. Wahlen Sie “1 TEL"
1

4. Wihlen Sie "2 TEL2".
2
Die Losch-Abfrage erscheint: "DELETE ? Y/N"
5. Driicken Sie . (Um doch nicht zu 16schen, driicken Sie B

Hinweis: Alle Eintrige einer Telefondatei kdnnen nur dann geldscht
werden, wenn die Speicherschutzfunktion deaktiviert ist.
(Siehe Abschnitt “Ausschalten der Speicherschutzfunktion”
auf Seite 82.)
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~ VERWENDUNG DER NOTIZ-FUNKTION

Mit der NOTIZ-Funktion des Organisators lassen sich Informationen
speichern, die nicht fiir den TERMIN-Modus oder die Telefonlisten ge-
eignet sind.

Eingabe von Notiz-Eintragungen
Beispiel; Eingabe der folgenden zwei Eintragungen.
« X'mas presents, Jill sweater, Mother ring
(Weihnachisgeschenke: Jill Pullover, Mutter Ring)
« ABC BANK Chicage Branch, Account No. 272-0011223
(ABC BANK Filiale Chicago, Konto Nr. 272-0011223)

1. Wihlen Sie den NOTIZ-Modus.
MEMO

2. Geben Sie die Daten ein.

X’'mas presents X'mas presents.d
Jiil sweater Jill sweater.s
Mother ring Mother ring_

3. Speichern Sie den Eintrag.
ENTER

4. 7ur Eingabe der zweiten Notiz geben Sie einfach den Text ein.
Die Notiz dann wie oben beschrieben speichern.

ABC BANK ABC BANK
Chicago Branch Chicago Branch

Accounti HNo.
Account No. 272-0011223 272-0011223
ENTER
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Abrufen von Notiz-Eintragungen

Zum Abrufen von Notiz-Eintragungen kénnen die folgenden vier Methoden
eingesetzt werden.
* Sequentielle Suche in der Rethenfoige der Eingabe
= Direkte Suche nach dem (den) ersten Buchstaben der Eintragung
* Schlisselwort-Such nach einer Zeichenfolge in der Notiz-
Eintragung
» Verwendung der Index-Anzeige

Sequentielle Suche : _ ‘

Mit jedemn Driicken von wird die néchste Notiz-Eintragung in der
Reihenfolge der Eingabe abgerufen. Bel Driicken von erfelgt die
Sugche in umgekehrter Reihenfolgs.

Wenn keine weiteren Eintrdge mehr wvorhanden sind, wird “NOT
FOUND ! angezeigt.

Direkte Suche

Es ist méglich, nach dem {den) ersten Buchstaben siner Notiz-Eintragung
zU suchen. Einfach dig Buchstaben eingeben und driicken, um in
Vorwartsrichtung oder . um in Rilckwartsrichiung zu suchen.

GroB- und Kleinbuchstaben milssen genauso singegeben werden, wie sie
urspriingtich gespeichert wurden. Um die Suche fortzusetzen, driicken
Sie mehrfach oder . Die Eintragungen werden dann von der
angezeigten Notlz an vorwérts oder in umgekehrier Reihenfolge ab-
gerufen.

Schliisselwort-Suche
Mit der Schiisselwort-Suchfunktion werden die Notiz-Eintragungen, die
das Schilisselwort snthalten, der Reihe nach gesucht. Das Schiiisselwort

eingeben und dann bzw. driicken. GroB- und
Kleinbuchstaben miissen genauso elngegeben 'werden, wie sie
urspriinglich gespeichert wurden. \ )

* Bei jedem Dricken von bzw, werden

weitere Eintrage mit dem gleichen Schliisselwort abgerusfen.

Verwendung der Index-Anzeige
Zur Ansicht einer Liste von Notizen driicken Sie im NOTIZ-Modus

[2nd | [INDEX] .
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»PRICE LIST
SALES FIGURE
T{ME TABLE-1
TIME TABLE-2

Die ersten Zeilen von bis zu vier Notizen werden dargestellt. Durch
Drilcken von oder m kann der Zeiger *» " zur Wah! einer Notiz
nach unten bzw. oben bewegt werden; durch Driicken von oder
wird die folgende bzw. vorherige Seite mit vier Eintragen angezeigt.
Durch Driicken von wird der Eintrag abgerufen, auf dem sich
der Zeiger befindet.

« Die Notiz, die beim Dricken von INDEX] gerade angezeigt
wurde, arscheint an erster Stelle auf der Lisie. Andernfalls wird die
erste Notiz angezeigt.

Editieren von Notiz-Eintragungen

Das Editieren von Notiz-Eintragen erfolgt genau so wie bei den Funkticnen
TERMINE und TELEFONLISTE.

Die zu &ndernde Notiz zur Anzeige bringen und EDIT| driicken.
Nach Bedarf mit den Cursortasten, [2nd | [ DEL | und [2nd | [INS ]

korrigieren.
Nach der Korrekiur [ENTER| driicken, um den neuen Eintrag zu
speichem.

Durch Driicken von ENTER] anstelle von |ENTER| wird der
geanderte Eintrag als neu gespeichert und der Originaleintrag bleibt
erhalten. (Siehe Abschnitt “Kopieren von Termin-Daten” auf Seite 41.}

Léschen von Notiz-Eintragungen

Enmweder einzelne Notiz-Eintragungen oder sémiliche Notiz-Eintragungen
kénnen wie folgt geléscht werden:

Léschen einzelner Notiz-Eintragungen
Den zu I8schenden Notiz-Eintrag abrufen oder auf der Index-Anzeige

wahlen: dann driicken. Die Lisch-Abfrage erscheint.
Driicken Sie . {Um doch nicht zu Isschen, driicken Sie [N )

« Nach dem Léschen erscheint die ndchste Notiz-Eintragung.
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Laéschen aller Notiz-Eintragungen
Mit dem Funkticnsmenii kénnen alle Notiz-Eintrdge auf einmal geldscht
werden.

1. Bringen Sie das Funkiionsmenii zur Anzeige
2nd | [FUNCTION

2. Wahlen Sie “3 DATA DELETION".

3.

3. Wahlen Sie “3 MEMO".
3
Dig Lésch-Abfrage erscheint: “DELETE? Y/N*
4. Dricken Sie . {Um doch nicht zu I5schen, driicken Sie J

Hinweis: Alle Notiz-Eintréige kénnen nur dann geldscht werden, wenn
die Speicherschutzfunktion ausgeschaltet ist. {Siehe Abschnitt
‘Ausschalten der Speicherschutzfunkiion” auf Seite 82.)

Notizen neu ordnen

Mit der Index-Anzeige kann die Reihenfolge der Notizen zum Abrufen
abgedndert werden,

Sie haben z.B. finf Notizen in der Reihenfolge von *memo 1” bis “memo
5" gespeichert. Nun soll “memo 2" nach “memo 4* sortiert werden.

1. Wahlen Sie den NOTIZ-Modus und stellen Sie die Index-Anzeige dar.

MEMO]| | 2nd | [INDEX »memo1
memo 2
memo 3
memo4d
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. Bewegen Sie den Zeiger auf den Eintrag, der bewegt werden soll, und

driicken Sie )
[¥]

memo 1
memo 2
memo 3
memo 4

. Bewegen Sie die hervorgehobene Zeile mit den Cursortasten an die
Stelle, an welcher der Eintrag eingefiigt werden soll.

E] III memo 1

memo 3
memo4d

. Driicken Sie , um die neue Reihanfolge zu speichern.

« Wenn sich geschitzte Eintrdge zwischen "memo 4" und “memo 5"
befinden, dig bei aktivierter Speicherschutzfunidion nicht angezeigt
werden, wird “memo 2" vor “mema 5" gespeichert, aber nicht direkt
nach "memo 4. (Siehe Abschnitt “VERWENDUNG DER
SPEICHERSCHUTZFUNKTION" auf Seite 79.)
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VERWENDUNG DER

Die AUSGABEN-Furktion eignet sich besonders fir Geschéftsreisende,
die damit einfach ihre Unkosten verwalten kdnnen. Jeder Eintrag kann
folgende Infarmationen enthalten: Datum, Betrag, Zahlungsart (AMEX,
Visa, MasterCard, Diners Club, Scheck, Bar oder eine andere Art lhrer
Wahl) sowie eine Beschrelbung der Ausgaben. Zusétzlich kdnnen Sie mit
diesem AUSGABEN-Modus die Gesamtsumme {Ur einen Tag oder eine
bestimmte Zeitspanne ausgeben lassen.

Eingabe von Ausgaben-Eintragungen

Beispiel: Gestern, am 12. Marz 1994, haben Sie einen Leihwagen fir
DM55,25 gemietet und den Betrag Gber Ihre American Express-Karte
verrechnet.

1. Wahlen Sie den AUSGABEN-Modus.

# EXPENSE = $.

DATE ?
M/D/Y= 3/13/10984

Das gegenwdriige Datum wird angezeigt.

Zur Eingabe eines Eintrags an diesem Datum driicken Sie i

Oder:

« Das Datum kann durch Drlicken von bzw. [ ¥ ] gedndert
werden. Zum schnellen Durchlaufen der Daten wird m bzw.
[¥ ] gedriicki gehalten.

e Geben Sie das Datum in der Reihenfolge Monat/Tag/Jahr direkt ein.
Fur den Monat und den Tag missen zwei Stellen eingegeben
werden.

2. Geben Sie das Datum fir die Ausgaben ein.

03121994

Nun erscheint die Aufforderung zur Eingabe des Betrags.
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3. Geben Sie den Betrag ein. Es stehen bis zu 10 Stellen und maximal
zwel Dezimalstellen zur Verfligung.

55.25 <PAYMENT TYPE-
AMEX
Hvisa
MasterCard
: '

Die ersten drei Punkte auf der Liste der Zahlungsart (PAYMENT TYPE}
_ erscheinen. Durch Drilcken von kéinnen Sie weitere Zahlungsar-
ten zur Anzeige bringen.

4. Wahlen Sie die Zahlungsart.

1 SAT MAR 12,1994

55.25
AMEX
DESCRIPTION ?

5. Geben Sie efne Beschreibung ein und speichern Sie den Eintrag.

AVIS RENTAL CAR |ENTER SAT MAR 12,1994
55.25

Der vollstindige Eintrag wird angezeigt. AMEX
AVIS RENTAL CAR

Driicken Sie zur Eingabe eines neuen Eintrags oder beginnen
Sie einfach mit der Eingabe eines neuen Datums fiir einen neuen Eintrag.

Hinweis: Die vorgegebenen sechs thlungsarten kénnen Sie auch
andern. Siehe den Abschnitt “Anderung der Einsteliung fiir die
Zahtungsart” auf Seite 78.

Abrufen von Ausgaben-Eintragungen
Ausgaben-Eintrage werden in zeitlicher Reihenfolge sortiert und
gespeichert. Sie kinnen mit drei verschiedenen Verfahren abgerufen
werdern.

s Sequentielle Suche nach dem Datum
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« 5Suche durch Eingabe des Datums fOr die Ausgaben
e Verwendung der Index-Anzeige

Sequentielie Suche

Drilcken Sie im AUSGABEN-Modus oder , um die Eintrage
der Reihe nach zu durchlaufen. Durch Driicken von bzw.
wird jeweils der erste bzw. der letzte Eintrag abgerufen.

Suche durch Eingabe des Datums

Geben Sie im AUSGABEN-Modus das zu berpriifende Datum ein und
driicken Sie dann (driicken Sie nicht ). Der erste Eintrag
fiir diesen Tag wird angezeigt. Zum Abrufen des gewiinschten Punkies

driicken Sie .

Verwendung der Index-Anzeige
Fiir jeden Ausgaben-Eintrag kann eine Beschreibung aufgelistet werden.

Zur Anzeige des Ausgaben-Eintrags vom 12. Marz gehen Sie z.B.
folgendermafen vor:
1. Wihlen Sie den AUSGABEN-Modus.
2. Geben Sie das zu Uberprifende Datum ein.
03121994  (oder driicken Sie [4 )
3. Rufen Sie die Index-Anzeige ab.

Bis zu vier Eintrage kénnen gleichzeitig dargestellt werden.

»3/12 AVIS RENT
3/12 Parking
3/12 Gas
3/13 Flight ti

Die ersten neun Zeichen der ersten Zeile jeder Beschreibung werden
dargestellt.

Der Eintrag, der beim Drlicken von INDEX] gerade angezeigt

wurde, erscheint an erster Stelle auf der Liste. Wenn Sie sich auf der
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ersten Anzeige fir Eintrége befinden, erscheint der ergte Elntrag fiirdiesen
Tag an erster Stelle. Wenn fiir diesen Tag kein Eintrag existiert, erscheint
der néchste oder vorhergehende Eintrag dieser Funktion an erster Stelle.
Durch Driicken von E oder [Il kann der Zeiger * » " zur Wah! eines
Eintrags nach unten bzw. oben hewegt werden; durch Driicken von
oder wird die folgende bzw. vorherige Seite mit vier Eintragen
angezeigt. :
Durch Drticken von wird der Eintrag abgerufen, auf dem sich
der Zeiger befindet. ' '

Editieren von Ausgaben-Eintragungen
Den zu &ndernden Ausgaben-Elntrag zur Anzeige bringen und
driicken. Nach Aktivieren des Editiermodus mit den Cursortasten,
[Bs], und korrigieren.

Zur Anderung des Betrags driicken Sie [ ¥ ], um den Cursor auf das Feld
fiir den Betrag zu bewegen. Durch Driicken von wird das Feld
geldscht und Sie kinnen den neuen Betrag eingeben.

Zur Anderung der Zahlungsart wird der Cursor mit auf das
entsprechende Feld bewegt und dann gedriickt. Nun wird die
Liste der Zahlungsarten angezeigt. Wahlen Sie sine neus Art; gehen Sie
dabei genau so wie bei der Eingabe vor. Nach der Korrekiur
driicken, um den neuen Einirag zu speichern.

Hinweise:

« Durch Driicken von ENTER] wird der gefinderte Eintrag als

neu gespeichert und der Originaleintrag bleibt erhalien.
e Durch zweimaliges Drilcken van werden die Anderungen
rickgéngig gemacht.

Léschen von Ausgaben-Eintragungen

Eintrge im AUSGABEN-Modus kénnen einzeln oder alle zusammen
geldscht werden:

Léschen einzelner Eintragungen

Um einen einzelnen Ausgaben-Eintrag zu I6schen, wird er zunachst ab-
gerufen oder auf der Index-Anzeige mit dem Zeiger gewdhit. Danach
driicken. Die Losch-Abfrage erscheint: “DELETE ? Y/N™.
Driicken Sie . {Um doch nicht zu l§schen, drilcken Sie J

72



LHschen aller Eintragungen
Mit dermn Funkiionsmenii kénnen alle Ausgaben-Eintrage auf einmal
gelscht werden.

1. Aus dem Funktionsmenii °3 DATA DELETION" {Daten ldschen) wahlen
und die 2weite Seite zur Anzeige bringen.

FUNCTION
3
2. Wahlen Sie “1 EXPENSE".

1
Die Losch-Abfrage erscheint: “DELETE 7 Y/N"

3. Driicken Sie [ Y. (Um doch nicht zu ldschen, driicken Sie )

Hinweis: Alle Ausgaben-Eintrage kénnen nur dann geldscht werden,
wenn die Speicherschutzfunktion deaktiviert ist. (Sighe
Abschnitt “Ausschalten der Speicherschutzfunktion” auf Seite
82.)

Berichte Giber Ausgaben

Ein Bericht ist eine Zusammenfassung von Eintrégen im AUSGABEN-
Modus. Berichte Diber vollstandige Eintrage oder fir jede Zahlungsart
Kkénnen fiir einen Tag oder fiir eine hestimmte Zeitspanne ausgegeben
werden.

Hinweise:

« Geschiltzte Eintrage werden nicht in die Berichte mit aufgenommen,
wenn die Speicherschutzfunktion aktiviert ist.

« Wenn ein unzuldssiges Daium eingegeben wird (z.B. wenn das
AbschluBdatum vor dem Anfangsdatum liegt), erfolgt keine Berach-
nung. Sicherstellen, daB die richtigen Daten eingegeben werden.

ZusammengefaBte Ausgabenberichte flreinen bestimm-

ten Tag
Fassen Sie z.B. alle Ausgaben fir AMEX vom 12. Marz 1924 zusammen.
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. Wahien Sie den Berlcht fitr einen Tag, “1 DAILY™.

- Wahlen Sie den EXPENSE-Modus und bringen Sie das EXPENSE

REPORT-Meni zur Anzeige.
|EXPENSE] [2nd | [REPGRT] <EXPENSE REPORT»

JEFALL
B PAYMENT TYPE

. Wahlen Sle die Zahlungsart, “2 PAYMENT TYPE™,

2

Die ersten drei Punkie auf der Liste der Zahlungsart werden dargestelit.
Wenn der gewlinschte Punkt nicht erscheint, driicken Sie bzw.
, um die Seiten umzubléttern,

. Wahlen Sie "1 AMEX",

1 AMEX
Hbaliy
H PERIOD

1 AMEX
DATE: 1/10/1994

Das gegenwértige Datum wird angezeigt. Wenn es das gewlnschte
Datum ist, driicken Sie , um die Gesamtsumme zur Anzeige
zu bringen. Andernfalls geben Sie ein anderes Daturn im gleichen
Format wie bei der ersten Eingabe ein,

. Geben Sie das Datum ein.

03121994 AMEX

DATE:MAR 12,1884

§5.25




Nun wird die Gesamtsumme alfler AMEX-Zahlungen fiir diesen Tag an-
gezeigt.

Wenn nach der Anzeige der Berechnung fiir die Gesamisumme
gedriick wird, erscheint wieder die Eingabe-Anzeige fir das
Datum. Geben Sie ein welteres Datum zur Uberprifung  der
Gesamtsumme ein oder driicken Sie zum Beenden des Bersch-

nungsmodus zweimal .

e Zur Zusammenfassung aller Zahlungsarten an einern bestimmten
Datum wihlen Sie “1 ALL™ anstelle von “2 PAYMENT TYPE™ im EX-
PENSE REPORT-Mend.

ZusammengefaBte Ausgabenberichte fir eine bestimmte

Zeitspanne
Stellen Sie z.B. die Gesamtsumme aller Ausgaben vom 12. bis zum 18.
Marz 1994 zusammen:

1. Bringen Sie das EXPENSE REPORT-Men(l zur Anzeige und wéhlen
Sig "1 ALL".

EXPENSE 1
2. Wahlen Sie die Zeitspanne “2 PERIOD".
2

ALL
FROM: _ [ |/

3. Geben Sie das Anfangsdatum ein.

03121994 |ENTER ALL
FROM:MAR 12,1934
T0

4. Geben Sie das AbschluBdatum ein.

03181994 ALL

FROM:MAR 12,1994
TO :MAR 18,1994
1234.50
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Nun wird die Gesamisumme aller Ausgaben fir diese Zeitspanne an-
gezeigt.

* Zur Zusammenfassung von Ausgaben mit einer bestimmten Zah-
lungsart wéhlen Sie “2 PAYMENT TYPE" anstellen von "1 ALL" im
EXPENSE REPORT-Menil, und wahlen dann die entsprechende Zah-
lungsart.

Anderung der Einstellung fiir die
Zahlungsart

in der Liste fir die Zahlungsart erscheinen in der Grundéinstellung sechs
Punkte, z.B. AMEX und Visa. Sie kénnen die vorgegebene Reihenfolge
dieser Punkte andern oder andere Punkie eingeben.

Zur Anderung der Reihenfolge von zwei Punkten, z.B. AMEX und Diners
Club, gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Bringen Sie das Funktionsmenl zur Anzefge und wihlen Sie “2 PAY-
MENT TYPE",

[ 2nd | {FUNCTION] 2

2. Geben Sie die Namen der Zahlungsart an den gewiinschien Siellen
ein.

Diners Club
AMEX

3. Beenden Sie den Einstellungsmodus fiir die Zahlungsart,

Hinweise:

& Durch Driicken von werden die Namen von Zahlungsarten
tbersprungen, die Sie nicht andem wollen. Mach dem Driicken von
konnen Sie nicht mehr auf einen vorherigen Punkt
zuritckgehen.

s Sie kdnnen den Einstellungsmodus fiir die Zahlungsart jederzeit durch
zweimaliges Driicken von beenden.

7B



'VERWENDUNG ALS RECHNER

Der eingebaute Rechner des Organisators kann die vier Grundrechen-
arten mit bis zu 10 Stellen ausfihren

Zur Verwendung der Rechnerfunktion driicken Sie , um den
RECHNER-Modus zu wihlen. Vor Durchfibrung von Berechnungen
driicken Sie zweimal , um das Display zu l&schen.

Verwendung im RECHNER-Modus

. e Anzeiga
{

Beispiel Tastenbetétigung (Ergebris)
12%3+5= 12 3[+15[=1 41,
(-24) + 4-2= 24 =1+ =12[=] -8.
34 +57 = 34 57 Der zweile Summand g1,
45 4+ 57 = 45 [=] wird 2ur Konsianten. 102,

{Subtraldion und Division werden auf die gleiche

Arl ausgefhri.)
88 x 26 = &8 25 [=_] Der Subirahend wird 1700.
68 x 40 = 40 [ =] zur Xonstanten. 2720.
Wievia! isl 10% von 2007 200 10 20.
Welcher Prozenisatz Isl 8 von 367 |9 [ | 36 25,
Wieviel ergibt eine 10%-ge
Erhahung von 2007 200 10 220.
Weiches Ergebnis hal eine
20%ge Verminderung von 5007|500 (=] 20 400.
2573 - 25 =19 [=] a.
@3 = 4 (=1 =] 40886,
18 = 8= =] 0.125
Berechine die prozeniualen
Anderungen von zwei
Jahresumsatzen: DME20.000in | 620000 [ — ] 500000 24.
ginem Jahr und DM500.000 im
varherigen Jahr.
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Anzeige

Beispiel Tastenbetatigung (Ergebris)
Berechne den Verkaulsprais 816 =] 15 9.8
und den Brutte-Verdienst von {Verkaufsprice)
einem Preis mit DMB, 16 auf der 1.44
Basis von 15% Verdienst am {Brutte-
Verkaufsprais. Verdienst)
Berechne die Kosten und den | 100 [ =] 25 80.
Brutto-Verdienst fir einen ' {Kosten)
Varkaufspreis von DM100 auf 20,
der Basis von 25% Verdienst {Brutte-
an den Kosten, ' Verdignst)

Vor Durchfdhning von Berechnungen den

Speicher [5schen.

25x5= [CM] 25 [ |5 [ | M- 125,

-} 84 + 3= 84[= ] 3 M- 28,
+) 8B +17 = 68 17 M- 85
(Summe) = M- 182
(14-3x2) % [CM] 14 (=] 3 [x ]2 [M=] M- 6.
(52 - 35) = 52[—]35 [RM] M- 138,

« Wenn im Speicher eine Zaht ungleich Null vorhanden ist, erscheint
“-M-" auf dem Display.

Wenn die Fehlermeldung erscheint
In den folgenden Fallen tritt ein Fehler auf, dann wird "E-" an-
gezeigt. Driicken Sie . um den Fehlerzustand zu [8schen.

* Der ganzzahlige Antell des Berechnungsergebnisses liegt in einem

Bereich von 11 bls 20 Stelien {ungefihre Schitzung)

Beispiel:
4567890123

[x ] 456 [=]

20 Stellen.
78

-E.
208.2957896

(208,2957896 x 10'¢ = 2082957896000)
= Eine Zahl wird durch 0 geteilt.

* Der ganzzahlige Anieil des numerischen Wertes im Speicher
Gberschreitet 10 Stellen.

+ Der ganzzahlige Anteil des Berechnungsergebnisses tiberschreitet



~ VERWENDUNG DER

 SPEICHERSCHUTZFUNKTION

Mittels der Speicherschutzfunktion kénnen Sie vertrauliche Daten mit
einem Kennwertt vor unerlaubtem Zugriff schiitzen. Wenn Sie bestiimmte
Eintragungen derart kennzeichren, kénne sie nur mit dem Kennwort
angezeigt und verandert werden. Beliebige Eintrage der Modi TERMIN,
TEL, NOTIZEN, JAHRESTAGE und AUSGABEN kdnnen als geschiitzt
gekennzeichnet werden.

Eingabe eines Kennworts

Driicken Sie [SECRET]; die Eingabeaufforderung fir das Kenn-
wort erscheint. Geben Sie das Kennwort ein. Dricken Sie dann
. Die Speicherschutzfunktion ist damit aktiviert und *[S]”
arscheint. Das Kennwort kann aus bis zu 7 Buchstaben, Ziffern, Leerstel-
ien oder Symbolen bestehen (auBer ). Zum Dealklivieren der
Speicherschutzfunktion mul das Kennwort genau so eingegeben werden,
wie es urspriinglich registriert wurde; die GroB- und Kleinschreibung muf
exakt beibehalten warden.

Wichtig: Wenn Sie das Kennwort vergessen, missen Sie alle
geschiitzien Daten \gschen. Wahlen Sie daher ein Kennwort,
das Sie bastimmt nicht vergessen.

Beispiel: Registrierung von “1234" als Kennwort.

1. Bringen Sie die Kennwort-Eingabeaufforderung zur Anzeige.

SET PASSWORD
[- ]

Hinweis: Wenn bereils ein Kennwart registriert wurde, wird stattdes-
sen “ALLOW ACCESS TO SECRET DATA" (ZUGANG 2ZU
GESCHUTZTEN DATEN MOGLICH) angezeigt. Sollte
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dies vorkommen, siehe unter "Was tun, wenn Sie das
Kennwort vergessen haben” auf Seite 86, um das vorige
Kennwort und die geschiitzten Daten zu loschen,

2. Geben Sie “1234" als Kennwort ein.

1234
3. Speichern Sie das Kennwort.
ENTER ' PASSWORD
. [1234]
Uberpriifen Sie das Kennwort noch ein- IS NOW SET

mal auf Richiigkeii! Dies ist das letzte
Mal, daB Sie das Kennwort sehen.

El

« Nach Registrierung des Kennwors ist die Speicherschutziunktion
eingestelit, dann wird “[S] ° angezeigt. Nach erneuter Uberprijfung
des Kennworts driicken Sie .

Daten als geschiitzt kennzeichnen

Eine Eintragung kann als geschitzt gekennzeichnet werden,
indem gedriickt wird, so daB %" angezeigt wird.
Daten, die mit “%" versehen wurden, kénnen nur abgerufen werden,
nachdem die Speicherschutzfunktion durch Eingabe des Kennworts de-
aktiviert wurde,

Bereits gespeicherte Daten als geschiitzt kennzeichnen
Ruien Sie die Eintragung ab, die Sie als geschiitzt kennzeichnen wollen,
aktivieren Sie den Editier-Modus und markieren Sie die Eintragung
mit “ % ",

Beispiel: Kennzeichnung der Einfragung "ABC BANK" im NOTIZ-Modus
als geschilizie Eintragung.

1. Bringen Sie die Eintragung "ABC BANK” zur Anzeige.

ABC BANK

Boston Branch
Account No.
272-0011223
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2. Wihlen Sie den Editier-Modus und driicken Sie dann [ 2nd
MARK#] , so daB ein * % " auf dem Display erscheint.

ABC BANK.
ond | | MARK*® Boston Branchd

Account No..

272-0011223
EDIT * 5]

3. Speichern Sie diesen Eintrag als geschiltzt.

Wenn Sie nach Speicherung der geschiitzten Eintragung oder
gine der anderen Funktionstasten driicken, verschwindet “ABC BANK"
vom Display. Diese Eintragung kann dann nur abgerufen werden, wenn
vorher das Kennwort eingegeben wird, um die Speicherschutziunktion zu
deaktivieren. (Siehe unter "Ausschalten der Speicherschutzfunktion” auf
Seite 82.)

Neue Daten als geschiitzt kennzeichnen
Beispiel: Kennzeichnung von “CREDIT CARD 28765 {KREDITKARTE)
als geschiizie Eintragung.

1. Wihlen Sie den NOTIZ-Modus.

2. Geben Sie die Daten ein.

CREDIT CARD 98765

3. Kernzeichnen Sie diese Daten als geschiifzt.

MARK CREDIT CARDJ

88765_

(%" erscheirt auf dem Display.)

*[5]

4. Speichern Sie die Daten.
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Hinweis: Wenn jetzt oder efne der anderen Funktionstasta
gedrickt wird, verschwinden die Daten vom Display.

Ausschalten der Speicherschutz=

funktion

Zum Deaktivieren der Spsicherschutzfunktion driicken Sie
» wahrend “ (S| " angezeigt wird. Wenn “ALLOW ACCESS TO
SECRET DATA” erscheint, geben Sie das Kennwort ein und driicken Sie
[ENTER]. Die Speicherschutzfunktion ist damit deaktiviert. Wenn die
Speicherschutzfunktion deaktiviert ist, kbnnen geschiitzte Eintragungen
auf die gleiche Weise wie nicht geschiltzte Eintragungen abgerufen wer-
den.

1. Bringen Sie die Eingabeaufforderung zum Deaktivieren der
Speicherschutzfunktion zur Anzeige.

ALLOW ACCESS 70
?ECHET D;\TA
[5]

2. Geben Sie das Kennwort ein, das im vorherigen Beispial verwendet
wurde, in diesem Fall “1234”,

1234 | ENTER

* Nach Eingabe des Kennworls erscheint “SECRET DATA ACCES-
SIBLE I" kurzzeitig auf dem Display, dann erscheint wieder die Anzeige
des vorigen Modus, (ausgenommen " ).

» Falls ein falsches Kennwort eingegeben wurde, wird die Meldung
“INCORRECT PASSWORD I (KENNWORT FALSCH) angezeigt,
danach erscheint wieder die Anzeige des vorigen Modus.
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Einschalten der Speicherschutzfunk-
tion
Beim Aus- und erneutem Einschalten der Stromversorgung wird die

Speicherschutziunktion automatisch aktiviert.
Manuelles Einschaiten der Speicherschutzfunktion:

1. Bringen Sie das Menll fiir die Speicherschutzfunktion zur Anzeige.

SECRET HIDE SECRET
[ DELETE THE
PASSWORD

2, Wihlen Sie “1 HIDE SECRET".
1

Hinweise:

« Nach Eingabe von 1 erscheint "SECRET DATA IS HIDDEN I" kurzzeitig
auf dem Display, danach erscheint wieder die vorige Anzelge. Damit
ist die Speicherschuizfunktion wieder aktiviert, zum Deaktivieren muB
wieder das gleiche Kennwort verwendet werden.

« Nach Ausschalten der Stromversorgung (entweder manuell oder durch
die Ausschalt-Automatik) ist die Speicherschutzfunktion aktiviert.

Abrufen von geschiiizten Daten

Vor dem Ansehen von geschiitzien Daten missen 3Sie die
Speicherschutzfunktion durch Eingabe des Kennworts deaktivieren, so
daB *[5]* vom Display verschwindet. Wenn | 8]” nicht mehr auf dem
Display angezeigt wird, kdnnen die geschilizten Daten auf die gleiche
Weise wie nicht geschtzte Daten in den verschiedenen Modi abgerufen
werden.

Abrufen nur der geschiitzten Daten

Wenn Sie nur die geschiitzten Daten abrufen wollen, dricken Sie
ond | [MARK*] , so daB “ % " angezeigt wird, und driicken Sie dann
2nd . Wenn der Organisator auf diese Weise eingestellt wird,
werden nur die geschiitzten Daten abgerufen (weil * * ” als Schilisselwort
wirkt).
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Umwandeln von geschiitzten Daten in
hicht geschiitzte Daten

Geschilfzte Daten kénnen in nicht geschiitzte Daten umgewandelt wer-
den. Sie miissen zuerst die Speicherschutzfunktion deaktivieren und die
Eintragung, die Sie in eine nicht geschiitzte umwandeln wollen, abrufen.
Dann driicken Sle [ 2nd | {EDIT|, um den Editier-Modus zu aktivieren.
Drlcken Sie anschlieBend [ 2nd | | MARK#] , s daB “ % " vom Display
verschwindet. Nachdem dieses Symbol erdscht, driicken Sie ,
um die Daten emeut als nicht geschiitzt zu speichern.

Um beispielsweise “CREDIT CARD 98765 von der Liste der geschltzten
Eintragungen zu entfernen, fiihren Sie die oben beschricbene Bedienung
durch. (Wenn die Speicherschutzfunktion aktiviert ist, so daB “[8]* an-
gezeigi wird, miissen Sie sie zuerst deaktivieren — siehe unter “Ausschal-
fen der Speicherschutzfunktion” oben.)

1. Rufen Sie die geschitzien Daten ab.

MEMO CREDIT CARD

20d | [MARKE 98765
2nd

*®

(Driicken Sie wiederholt , bis die Eintragung erscheint,
die von geschiitzt in nicht geschiitzt umgewandelt werden soil.)

2. Bringen Sie “ % * zum Erldschen.

EDIT CREDIT CARD.
2nd | [MARKE 987865

EDIT

3. Speichern Sie die Daten als nicht geschiitzt.

ENTER

{Damit sind die Daten von geschiitzi in nicht geschiitzt umgewandelt.
Driicken Sie in diesem Schritt unbedingt [ENTER], sonst bleiben die
Daten geschiiizt.)
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Léschen und Andern des Kennworts

Zum Loschen des alten und Registrieren eines neuen Kennworts de-
aktivieren Sie zuerst die Speicherschutzfunktion, 16schen dann das Kenn-
wort und geben schlieBlich ein neues ein.

Beispiel: Andern des Kennworts "1234" zu "9876".

1. Desaktivieren Sie die Speicherschutzfunktion.

SECRET] 1234 |ENTER
2. Bringen Sie das Menil fdr die Speicherschutzfunktion zur Anzeige.

3. Wahlen Sie "2 DELETE THE PASSWORD".

2
PASSWORD ?
[ ]

2. Geben Sie das alte Kennwort ein und 18schen Sie es dann.

1234

5. Um ein neuess Kennwort einzugeben, miissen Sie die Anzeige fir
Kennwort-Eingabe abrufen.

6. Geben Sie das neug Kennwort, "9878", ein.

9876

Uberprifen Sie das Kennwert ncch einmai auf Richtigkeit! Dies istdas
letzte Mal, daB Sie das Kennwort sehen.
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Was tun, wenn Sie das Kennwort
vergessen haben |

Wenn Sie das Kennwort flir die Speicherschutzfunktion vergessen haben,
missen Sie das Kennwort zusammen mit allen geschitzten Daten
léschen, indem Sie im Funktionsmeni “DATA DELETION" wahlen.
Wahlen Sie daher ein Kennwort, das Sie nicht bestimmt vergessen.
Nach Léschen des Kennworts kann eln neues Kennwort registriert werden,
Das Kennwori (zusammen mit den geschiitzten Daten) wird nach dem
folgenden Verfahren geldscht.

1. Bringen Sie das Funktionsmenti zur Anzeige.

[ 2nd ] [FUNETION]

2. Wahien Sie “3 DATA DELETION” und driicken Sie .
3
3. Wihien Sle *2 SECRET DATA.".
2
Die Lésch-Abfrage erscheint: "DELETE ? Y/N”
4. Driicken Sie - {Um doch nicht zu I8schen, driicken Sie [N |.)
Bei Driicken von werden sowohl das Kennwort als auch die

geschiitzten Daten geldscht, dann erscheint wiedsr die Anzeige des
vorigen Modus.
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VERWENDUNG DER

 ZUSATZFUNKTIONEN

Die folgenden Zusatzfunktionen kénnen mit dem Functionsmeni verwen-
det werden:

MEMORY CHECK: Gibt an, wieviel Speicherplatz belegt ist. (Siehe
(SPEICHERPLATZ) unten.)

LCD CONTRAST:  Dient zur Einstellung des Display-Konirastes.
{LCD KXONTRAST) (Siehe Seite 13.)

DATA DELETION:  Dient zum Léschen von Gruppen von Eintrégen
{DATEN LOSCHEN) in den verschiedenen Modi. (Siehe den
Abschnitt iber Léschen fiir die einzelnen Modi.)

TEL FILE NAME: Dient zum Eingeben der Telefonliste-
(TEL DATEINAME) Dateinamen. (Siehe Seite 55.)

PAYMENT TYPE: Dient zur Eingtellung der Zahlungsarten im
(ZAHLUNGSART) AUSGABEN-Modus. {Siehe Seite 76.)

DATE FORMAT: Dient zur Einstellung des Datumsformats.
(DATUMSFORMAT) (Siehe Seite 88.}

Uberpriifen der Speicherkapazitat

Die MEMORY CHECK-Funktion gibt an, wieviel Speicherplatz belegt ist;
weiterhin wird die Anzahl der Eintrage fiir jeden Modus angezeigt:
TELEFONLISTE (TEL 1, TEL 2 und TEL 3y, TERMINE, JAHRESTAGE
(ANN 1 und ANN 2}, NOTIZEN und AUSGABEN. Fiir diese Modi wird der
gleiche Speicherplatz benutzt. Nach Uberpriffung des Speicherplatzes
driicken Sie , um zur vorigen Anzeige zuriickzukehren.

1. Bringen Sie das Funktionsmend zur Anzeige.

< FUNCTION »
MEMORY CHECK
[ LCD CONTRAST
B DATA DELETION
+
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2. Wahlen Sie “I MEMORY CHECK".

1 Anzahl der TEL1:72
gespeicherten TEL2:128
Einirégs TEL3:57
" Anzeige des _.| E - . _ F
belegten +
Speicherplatzes

Es _gibt drei Anzeigen fiir den Speicherplatz. Durch Driicken von
bzw. konnen Sie auf die folgende bzw. vorherige Seite
umbtéttern. ‘
Hinweis: Wenn die grafische Darstellung der belegten Speicher-
kapazitdt fast 100% angibt, [8schen Sie nicht mehr bendtigte
Daten, um Platz ftir neue Daten zu schaffen.

Einstellung des Datum-Formats

Die Grundeinstellung der Reihenfolge zur Eingabe des Datums st
“Monat/Tag/Jahr”. Mit der Funktion DATE FORMAT kann diese Reihen-
folge zu “Tag. Monat. Jahr" geandert werden.

1. Bringen Sie das Funktionsmen( zur Anzeige.

[ 2nd | [FUNCTION

Hinweis: Der Organisator verfiigt Ober zwel Furktionsanzeigen.
Durch DPriicken von erscheint die zwsite Anzeige, und
durch Driicken von wird zur urspriinglichen Anzeige
zuriickgekehrt.

2. Bringen Sie die zweite Liste der Funktionen zur Anzeige.

< FUNCTION -
Bl TEL FILE NAME
E] PAYMENT TYPE
DATE FORMAT

+
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3. Wahlen Sie “3 DATE FORMAT".

3 <DATE FORMAT>

MONTH /DAY /YEAR

DAY .MONTH. YEAR

4. Andern Sie die Datums-Eingebereihenfolge.

[v] <DATE FORMAT»

MONTH/DAY/YEAR

DAY .MONTH.YEAR

{Wenn gedriickt wird, wird das anféngliche Format zur Eingabe
des Datums gewahit.)

5. Geben Sie das neue Format ein.
ENTER

Nach Eingabe des neuen Formats erscheint wieder die vorherige
Anzeige.

Hinweis: Nach Eingabe des neuen Formats dricken Sie
[SCHEDULE | [C-CE], um zu iiberpriifen, ob das neue Format
erscheint.
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* VERWENDUNG DER

DATENUBERTRAGUNGSFUNKTION

Dieser Organisator kann auf die folgenden Geréte Daten Ghertragen oder
von diesen Daten empfangen:
+ Andere Organisatoren ZQ-2650/ZQ-2850 mit dem Zusatzlichen
Interface-Kabe! CE-200L bzw. CE-300L.

¢ Organisatoren der Serien 1Q-8000, 1Q-7000, ZQ-5000, ZQ-2000,
Z0-6000 und ZQ-3050/ZQ-3250 mit dem zuséatzlichen Interface-

Kabel CE-200L bzw. CE-300L.

» Organisatoren der Serien ZQ-1000, EL-6100 und EL-6260
(einschlieBlich automatischer Telefonwéhier) mit dem zusatzlichan
Interface-Kabel CE-220T.

Die Ubertragbaren Daten sind abhangig von dem Modell, das an diesen
Organisator angeschlossen wird.

Angeschlossenes

Ubertragene Daten

D
e 2850 | TERMIN | TELEFON | NOTIZ JARE | s
Serie [Q-8000
Serie 1Q-7C00 Ia a n _ _
Serie ZO-5000
Serie ZQO-2000
Serie ZQ-6000 Ja Ja Ja — —
7Q-2650/20-2850
za-sosgfza-azso Ja Ja Ja Ja Ja
Serie ZQ-1000 Ja Ja Ja —_ Ja
Serie EL-6100 Ja Ja — — —
EL-6260 — Ja — — —_

Bei der Datenlbertragung zwischen diesen Modefien gibt es auch einige
Einschrankungen. {Siehe Seite 95 und 98.)

Vordem AnschluB des Kabels zur Datentibertragung milssen beide Gerdte
ausgeschaltet werden.
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Hinweise:

* Zum Abbrechen der Dateniibertragung die Taste driicken.

* Wenn ein AnschiuB nicht richtig verbunden ist oder ahnliche Probleme
bei der Datenlibertragung auftreten, erscheint die Meldung “I/O
DEVICE ERROR” (E/A GERATEFEHLER). Zum Beheben des Feh-
lerzustandes driicken.

* Nachder Datenlibertragung bleiben die Daten im Sendegerét erhaiten.

* Es kann ein Unterschied im Spannungspegel der angeschlossenan
Organizer vorhanden sein, durch das der Displaykantrast sich andern
kann. In diesem Fall sollte der Kontrast entsprechend eingestellt
werden.

Dateniibertragung zwischen
Organisatoren Z2Q-2650/ZQ-2850

Daten der Medi TERMINE, JAHRESTAGE, TELEFONLISTE, NOTIZEN
und AUSGABEN kénnen Ubertragen werden. Die Daten werden
fibertragen und kénnen nach dem Modus (alle Eintrige eines Modus) oder
einer Datei (TEL 1, TEL 2, TEL 8) oder fiir jeden Einirag (berpriift werden.
Weiterhin kdnnen auch Sicherungskopien angelegt werden.

Datentibertragung aller Eintrége eines Modus oder ein-

Zeiner Eintrage ‘

Bei der Dateniibertragung nach dem Modus werden im Empfangsgerat

bereits gespeicherte Daien dieser Betriebsart geldscht. Entsprechende

Vorsicht ist geboten.

Hinweis: Beider Datenlbertragung im TEL-Modus werden alle Eintrage
einer bestimmten Datei Gberiragen. {In diesem Fall wird die
Dateibezeichnung gleichzeitig mit Ubertragen.)

1. Wahilen Sie beim Sendegerst und beim Empfangsgerit den Modus.
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SCHEDULE] [CCE]| (Sendegerat)
SCHEDULE | (Empfangsgerat)

2. Wahlen Sie beim Empfangsgerét die Dateniibertragungsfunktion.

[2nd ] [GETION]

3. Wihlen Sie “2 RECEIVE", um das Empfangsger&t auf Empfang ein-
zustellen.

2 <UNIT TO UNIT»

RECE!VING
MODE

4. Wahlen Sie beim Sendegerat die Datenlibertragungsfunktion.
OPTION

Hinweis: Zur Ubertragung einzelnen Eintrage wird der
entsprechende Eintrag zunZchst zur Anzeige gebrachtund

dann gedriickt.

5. Wahlen Sie "1 SEND”, um die Datenibertragung zu beginnen.
1

Hinweise:

« Wenn sich das Sendegerét und das Empfangsgerat nicht im gleichen

Modus befinden, kénnen keine Daten Ubertragen werden. Die Mel-
dung “DATA ERROR" (DATENFEHLER) erscheint.
Beim Ubertragen von Daien der Telefonlisten kdnnen dig Dateien beim
Sende- und beim Empfangsgerét unterschiedlich sein. Die empfan-
genen Daten werdenim Empfangsgerét in die offene Datei gespeichert.
Wenn z.B. vor der Datenilbertragung beim Sendegerai “TEL 1" und
beim Empfangsgerat “TEL 3" gewahlt wurde, werden die Daten von
TEL 1 gesendet und in TEL 3 gespeichert.

+ Vorder Ubertragung nach dem Modus muB die Speicherschutziunktion
bei beiden Geriten deaktiviert werden.
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+ Wann die Speicherkapazitit des ‘Empfangsgerates nicht ausreicht,
kann keine Datenlbertragung vorgenommen werden. Die Meldung
‘MEMORY FULL" (SPEICHER VOLL) erscheint. Léschen Sie
unndtige Daten und iiberprifen Sie, ob die vorhandene
Speicherkapazitat ausreichend ist. Wiederholen Sie dann die
Dateniibertragung.

* Wenn wihrend der Dateniibertragung sine Fehlermeldung angezeigt
wird, driicken Sie » Um den Fehlerzustand zu beheben.

Dateniibertragung fiir Sicherungskopien

Der gesamie Inhalt des Organisators wird Ubertragen. Wahrend der
Datenibertragung filr Sicherungskopien (BACK UP) werden die
gespeicherten Daten des Empfangsgerits geldscht.

Entsprechende Vorsicht ist geboten.

1. Wahlen Sie beim Empfangsgerit die Datentibertragungsfunktion
und stellen Sie es auf Datenempiang fiir die Sicherungskopien ein.

OPTION <UNIT TO UNIT»
BACKUP
2 RECEIVING
MODE

2. Wahlen Sie beim Sendegerat die Dateniibertragungsfunktion und
fhren Sie die Uber’tragung fir Sicherungskopien durch.

ond | |OPTION| [2nd | 1 Y

Uberpriifung von Daten

Ubertragene Daten eines Madus oder einzelne Einirdge kdnnen diberpriiit
werden. Wenn Unterschiede bei den Daten gefunden werden, erscheint
die Meldung “VERIFY ERROR" (VERGLEICHSFEHLER).

Dateniberprifung im TERMIN-Modus:
1. Wahlen Sie beim Sendegerit und beim Empfangsgerat den Modus.

[SCHEDULE] [C-CE| (Sendegerat)

SCHEDULE| (Empfangsgerit)
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2. Stellen Sie den Empfangsgerat auf Uberpriifen ein.
OFTION| 3 <UNIT TO UNIT»

~VERIFYING-

3. Wahlen Sie beim Sendegerét die Dateniibertragungsfunktion.

Hinweis: Zur Uberpriifung von einzelnen Eintrgen werden diese
zundchst zur Anzeige gebracht und dann

gedriickt.

4. Fihren Sie die Uberprifung durch.
1

Dateniiberiragung mit anderen
Organisatoren der Serie ZQ oder 1Q

Einschrankungen bei der Dateniibertragung

Beider Dateniibertragung mit Organisatoren der Serie ZQ, ausgenommen
Organisatoren ZQ-2650/ZQ-2850, bzw. Organisatoren der Serie 1Q
{bereits peschrieben), gibt es einige  Einschrénkungen. Diese
Einschrankungen beruhen auf den Unterschieden der einzelnen Modi und
der maximal zulassigen Anzahl der Eintrage bei den einzelnen Or-
ganisatar-Modellen.

Bei der Dateniibertragung von TERMIN-Daten von Organisatoren der

Serie ZQ-6000, 1Q-8000, 1Q-7000 oder ZQ-5000:

» Alle Alarmzeiten flr Termin-Daten, die von Organisatoren der Serie
Z0-6000, 1Q-8000, IG-7000 oder ZQ-5000 Ubertragen werden, werden
unabhéingig von ihrer bisherigen Einsteliung fir ein Ereignis beim
70)-2650/7Q-2850 aut die Anfangszeit dieses Ereignisses singesiellt

Bei der Dateniibertragung von Organisatoren der Serie ZQ-6000 hzw.
1Q-8000:
« Beider Datentibertragung von Organisatoren der Serie ZQ-6000 bzw.
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1Q-8000 auf den ZQ-2650/ZQ-2850 ist die maximale Menge der
Obertragbaren Daten folgendermaBen festgelegt:

TEL-Modus: - 937 Zeichen
TERMIN-Madus: 523 Zeichen
NOTIZ-Modus: 544 Zeichen

Wenn diese Anzahl beim Ubertragen aut den ZQ-2650/2Q-2850
Uberschritten wird, erscheint die Fehlermeldung “i¥O DEVICE ERROR"
und die Daten(ibertragung kann nicht ausgefiihrt werden.
Die maximale Anzahl von Zeichen, die nach der Ubertragung eines
Eintrags editiert werden kann, ist 514 fiir den TEL-Modus und 512 fur
die Madi TERMINE und NOTIZEN. Eintrége mit mehr Zeichen kinnen
Zwar angezeigt, aber nicht editiert werden. Eintrage mit metr als 515
Zeichen kdnnen weder angezeigt noch editiert werdan,

 Die Ubertragung der Eintr&ge der einzelnen Modi kann mit Geréten
der Serie ZQ-6000 bzw. 1Q-8000 auch dann ausgefithrt werden, wenn
die maximale Lénge eines Eintrags die oben angegebene Zeichen-
menge (berschreitet. Um diese Daten anzuzeigen und zu editieren,
rmuf die Anzahl der Zeichen allerdings innerhalb der vorgeschriebenen
Grenzen sein.

¢ lInhalte der Freifelder von Telefonlisten kénnen auf den ZQ-2650/ZQ-
2850 empfangen und angezeigt werden, werden aber beim Aktlvieren
des Editisrmodus geléscht,

Bei der Dateniibertragung zu und von Organisatoren der Serie ZQ-

1000:

* Alle Zeichen, die vom ZQ-2650/ZQ-2850 libertragen werden, werden
auf Gerédten der Serle ZQ-1000 als GroBbuchstaben dargestellt.
Zeichen und Symbole, die nicht dargestellt werden kdnnen, erscheinen
als "Ml "

« Daten des AUSGABEN-Modus, die zwischen dem ZQ-2650/ZQ-2850
und Gerzten der Serie ZQ-1000 ibertragen werden, werden auf dem
Empfangsgerat ohne die Informationen (ber die Zahlungsart
gespeichert.

* Bei der Ubertragung von Daten deg AUSGABEN-Modus von ZQ-
2650/2Q-2850 zu Gerten der Serie ZQ-1000 kann die Fehlermeldung
“I/O DEVICE ERROR" ausgegeben werdern. Dies passiert dann, wenn
nicht ausreichend Speicherplatz zur Zuweisung von Daten der Zah-
lungsart vorhanden ist, weil der Serie ZQ-1000 kein Feld fir die
Zahlungsart im AUSGABEN-Modus besitzt.
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In diesem Fall unnitige Daten auf dem ZQ-2650/2Q-2850 léschen, um
den freien Speicherplatz  zu vergriBern, und dann die
Datentibertragung emeut vornehmen. Wenn der Fehter “I/O DEVICE
ERROR" aufiritt, werden alle vorher auf den Z()-2650/2850
{ibertragenen Ausgaben-Daten geldscht.

Bei der Ubertragung von Daten des AUSGABEN-Modus von Gerédten
der Serie ZQ-1000 zum ZQ-2650/ZQ-2850 kann keine Uberpriifung
der empfangenen Daten erfolgen.

Dateniibertragung nach dem Modus und nach den ein-
zelnen Eintragen

Ubertragung der Notizdaten “ABC BANK’, die im Organisator gespeichert
sind.

1.

Bringen Sie den zu Ubertragenden Eintrag auf dem Sendegerat zur
Anzeige.

Hinweis: Zur Dateniiberiragung nach dem Modus wird der Modus
mit den entsprechenden Tasten gewahlt, dann drlicken Sie
[CCE]. Die Daten brauchen dabei nicht zur Anzeige
gebracht zu werden.

. Wihlen Sie beim Empfangsgerét die Dateniibertragungsiunktion

und stellen Sie es auf den Empfangs-Modus ein.

. Wihlen Sie beim Sendegerit die Dateniibertragungsfunktion und

fiihren Sie die Datenibertragung durch.

[2nd ] [GPTION] 1

Hinweise:

Gehen Sie genau so vor wie bei der Dateniibertragung von einem
anderen Organisator der Serie ZQ bzw. Q.

Die auf Seite 93 gegebenen Hinweise gelten auch fir diesen Fall.

Bei der Ubertragung von Dalen zu oder von der IQ Serie oder einem
Organizer der ZQ-Serie nimmt der Kontrast des ZQ-2650/ZQ-2850
Organizers beim AnschiuB der Gerdte ab.
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Uberpriifung :
Genauso wie bei der “Datentibertragung zwischen Organisatoren der
ZQ-2650/ZQ-2850" vargehen:

Dateniibertragung mit Organisatoren
der EL-Serie (einschlieBlich auto-

matischer Telefonwahler)

Auf Organisatoren der Serie EL-6100 kénnen Daten der Modi TEL und
TERMINE Uberiragen werden. Bei dem autornatischen Telefornwéhler
EL-8260 konnen Daten des TEL-Modus Ubertragen werden. Es kénnen
entweder einzelne Eintrage oder alle Eintrage der Funktion tibertragen
werden.

Einschrankungen bei der Dateniibertragung
Bei der Dateniibertragung mit Organisatoren der EL-Seria (einschlieBlich
automatischer Telefonwéhler) gelten die folgenden Einschrankungen;

Bei der Ubertragung auf einen Organisator der EL-Serie

+ Aile Obertragenen Daten werden zu bereits gespeicherten Daten
hinzugefiigt.

» Die Daten werden im gleichen Modus bzw. in der gleichen Datsi
{bertragen.

= Wenn der {bertragene Eintrag die Anzahl der Zeichen Oberschreiten,
die bei Organisatoren der EL-Serig eingegeben werden kdnnen, wer-
den Uberzahlige Zeichen geldscht.

+ Zeichen und Symbole, die bei Organisatoren der EL-Serie nicht an-
gezeigt werden kénnen, werden durch Leerstellen ersetzt. Wenn alle
anzuzeigenden Spalien durch Leerstellen ersetzt wurden, werden die
entsprechenden Daten nicht gespeichert.

* Aui Organisatoren der EL-Serie werden alle Buchstaben in
GroBbuchstaben umgewandelt,

s Wenn beim Organisator ZQ-2650/ZQ-2850 die Speicherschutziunktion
aktiviert ist, werden nur ungeschiitzte Daten iiberiragen.

Bei der Ubertragung von einem Organisator der EL-Serie

» Die empfangenen Daten werden zu bereits gespeicherten Daten
hinzugeiligt.

s Beim Empfangen von Sonderzeichen werden diesein Kleinbuchstaben
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umgewandelt.
Wenn beim Crganisator der EL-Serie die Speicherschutzfunktion ak-
tiviert ist, werden nur ungeschitzte Daten Ubartragen.

Dateniibertragung auf einen Organisator der EL-Serie
Ubertragen Sie alle Daten der Telefonliste TEL 1 des Organisators nach
TEL 1 des Organisators der EL-Serie.

1.

2,

Stellen Sie das Empfangsger3t auf den Empfangs-Modus ein.

Wahlen Sie beim Sendegerét den Modus.

{Wanlen Sie die Datei.)

Wiihlen Sle beim Sendegerit die Dateniibertragungsfunktion.
OPTION

Hinweis: Beim Ubertragen von einzelnen Eintragen werden diese
zundchst zur Anzeige gebracht und dann
OPTION| gedriicki.

Ubertragen Sie die Daten.

1

Wenn die Speicherkapazitét des Empfangsgerétes nicht ausreicht, wird
eine Fehlermeldung angezeigt. Léschen Sie unndtige Daten und
{iberpriifen Sie, ob die vorhandene Speicherkapazitét ausreichend ist.
Wiederholen Sie dann die Dateniibertragung.

Dateniibertragung von einem Organisator der EL-Serie

1.
2.

3.

Wahlen Sie beim Empfangsgerat den Modus.

Wahlen Sie beim Empfangsgerét die Datendbertragungsfunktion
und stellen Sie es auf den Empfangs-Modus ein.

Uberiragen Sie Daten vom Sendegerét.
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Dateniibertragung mit einem Personal
Computer

Bel Verwendung des Kommunikations-Software-Pakets mii Interface-
Kabel von SHARP kdnnen Sie Daten mit einem Personal Computer
austauschen, Die Verbindung erfolgt (iber den 4-pol. SteckanschluB auf
der linken Seite des Organisators; der Stecker des Interface-Kabels sollte
dem SteckanschluB des Computers entsprechen. Flr weitere Hinweise
zurn AnschluB8 und zur Verwendung siehe die Bedienungsanleitung der
Kommunikations-Software.

Hinweis: Die Kommunikations-Software von SHARP kann zum Zeit-
punkt des Erwerbs dieses Gerétes noch nicht erhiltlich sein.
Erkundigen Sie sich dariiber bei lhrem SHARP-Handler.
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- ANHANG

Pflege des Organisators

Den Organisator nicht in die hintere Hosentasche
stecken, weil er beim Hinsetzen beschadigt wer-
den kann. Das Display besteht aus Glas und ist
besanders empfindlich.

x Den Organisator von Warme fernhalten (z.B. auf

. dem Armaturenbrett eines Fahrzeuges oder in der

’: ® e @_ Nihe einer Heizung). Nicht Feuchtigkeit und $taub

; ‘ aussetzen, da andernfalls  Fehlfunktionen
aufireten kdnner.

Den Organisator nicht fallenlassen oder anstoBen.

Den Organisator mit ainem weichen, trockenen
Tuch reinigen und keine Ldsungsmittel (z.B.
Farbverdiinner oder Benzin) verwenden.

Die Tasten nicht mit einem scharfen, spitzen Gerét
eindriicken.

Durch Biegen werden die Scharniere des Or-
ganisators beschédigt. I

HINWEIS:
Den Organisator nicht zusammen mit spitzen oder harten Gegenstinden
in einer Tasche tragen, weil das Gerét dadurch zerkratzt werden kann.
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Vorgehen beim Riickstellen

Bei Stérungen

Durch Si6Be oder starke elekiromagnetische Wellen kann es vorkommen,
daB keine der Tasten mehr anspricht. Driicken Sie in diesem Fall den
RESET-Schalter an der Riickseite des Organisators.

Durch St38e oder elekiromagnetische Wellen kann der Spelcherinhalt des
Organisatars teilweise oder ganz geldscht werden.

Dritcken Sie den RESET-Schalter mit der Spitze eines Kugelschreibers
oder einem ahnlichen Gegenstand (aber nicht mit einer spitzen Nadel oder
einem Bleistift, der abbrechen kann}.

Gesamtriickstellung

Wenn nach dem Ausweehseln der Batterien gin Problem auftritt oder wenn
der Qrganisator nach der obigen RESET-Bedienung nicht einwandirei
funktioniert, gehen Sie folgendermaBen vor:

1. Halten Sie gedriickt und drlicken Sie den RESET-Schalter an
der Rilckseite des Organisators. Lassen Sie den RESET-Schalter los
und geben Sie danach frei.

Die folgende Anzelge erscheint. CLEAR ALL DATA

2. Driicken Sie [N ].

Die Original-Anzeige wird dargesteilt.
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Vorsicht: Driicken Sie keinesfalls in Schritt 2, weil dadurch alle
im Organisator gespeicherten Daten geléscht werden und
die eingebaute Uhr zurickgestellt wird.

Fehlersuche

Falls Fehifunktionen des Organisators auftreten sollten, Uberpriifen Sie
das Problem an Hand der folgenden Tabelle, bevor Sie sich an den

Kundendienst wenden.

Sirung

Vorgehen

Nach dem Driicken

von arscheint

nichts auf dem Display.

Den Display-Kontrast einstelian (Seite 13).
Die Batterien auswechseln (Seite 104).

Der Display-Kontrast
ist unzureichend.

» Den Display-Kontrast einstellen (Seite 13).
» Die Batterien auswechsein {Seite 104).

Das Display ist zu
dunke! (alle Symbole
erscheinen nur
schwach).

Den Display-Kontrast einstellen (Seite 13).

Der Tastenbetatigungs-
ton ertdnt nicht.

driicken, so daB " )" angezeigt wird
{siehe Seite 13).

Der Organisator wird
eingeschaltet, aber
keine der Tasten
funktioniert.

Den Organisator zurlickstellen {Seite 102).

*MEMORY FULL" wird
angezeigt.

Es ist nicht ausreichend Speicherplatz vorhan-
den. Unnjtige Daten 16schen und danh heue
eingeben.
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Stérung Vargehen

Der Alarm ertdnt nicht @ driicken, so dag* Q= angezeigt wird
zur eingesteliten Zeit. | (Sefte 46).

Das Display wird beim | Die Betriebsbatterien werden schwach. Den Or-
Driicken einer Taste ganisator wie bisher verwenden oder die Bat-
fast unleserlich. terien austauschen (Siehe unten).

Auswechseln der Batterien

Im Organisator verwendete Battarien:

Typ Modell Anzgh] Verwendung
Lithiurmbatterie CR2032 2 Betrieb des Gerétes
Lithiumbatterie CR2032 1 Speichersicherung

Die eingebaute Uhr wird mit den Betriebsbatterien betrieben.

Zur Beachtung beim Auswechseln der Batterien

Driicken Sie vor dem Auswechseln der Batterien unbedingt [OFF], um
die Stromversorgung auszuschalien,

Die Speichersicherungs-Batterie nicht ersetzen, wenn die Betriehsbat
terien schwach sind. Wenn die Betriebsbatterlen schwach sind, erscheint
beim Einschalten fiir kurze Zeit die Meldung * " und dann die
folgende Meldung.

< CAUTICN »
Replace the
OPERATING

batteries!

Wenn die Batterien sehr schwach werden (der Signalton bzw. die
Tastenbetatigungstdne sind nicht mehr horbar), kann die Stromversorgung
wahrend des Betriebs unterbrochen oder der Organisator kann nicht mehr
eingeschaltet werden.

Die Speicherinhalte werden durch die Speichersicherungs-Batterie weiter-
hin gesichert. Die Betriebshatterien auswechseln, um Datenverlust oder
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Anderungen der Daten zu vermeiden.
Vor dem Auswechseln der Batterien sollten wichtige Informationen vor-
sorglich auf Papier notiert werden.

Warnung:

Den Organisator nicht verwenden, wenn er sich wéhrend des Betriebs
automatisch ausgestellt hat, Selbst wenn er wieder eingeschaltet werden
kann, ist die Uhrzeit falsch und die anderen Funktion kénnen nicht ver-
wendet werden, bis die Batterien ausgetauscht werden.

Hinweise zur Verwendung der Batierien

« Waechseln Sie immer beide Betriebsbatierien gleichzeitig aus.

» Verwenden Sie niemals eine alte und eine neue Batterie zusammen.

o Verwenden Sie nur die vorgeschrigbenen Lithiumbaiterien.

« Wechseln Sie die Speicharsicherungs-Batterie mindestens alle 5 Jahre
aus.

« Die Originalbatterien wurden ab Werk eingesetzt und k&nnen vor
Ausiaut der in den technischen Daten angegebenen Zeitdauer entladen
sein.

Zur Beachtung beim Umgang mit Batterien

o Halten Sie die Batterien auBerhalb der Reichwaite von Kindern.

e Wenn die Batterien entladen sind, entnehmen Sie sie bald aus dem
Organisator. Wenn entladene Batterie fiir langere Zeit im Organisator
verbleiben, kann die Batteriefliissigkeit auslaufen und Korrosien im
Organisator verursachen.

« Warfen Sie alte Batterien nicht ins Feuer, weil sie dann explodieren
kdnnen.

Betriebsbatterien

Auswechsel-Zeitraum fiir die Betriebsbatterien
Wenn auf dem Display [JAll" angezeigt wird und das
Fliissigkristalidisplay trotz Einstellung des Kontrastes zu schwach zum
Ablesen wird, =ind die Betriebsbatterien entladen.

Drilcken Sie , um die Stromversorgung auszuschalten, und schal-
1en Sie dann die Stromversorging wieder ein. Wenn bei eingeschaitetem
Gerat die folgende Meldung erscheint,
soliten die beiden Betriebsbatterien sofort < GAUTION >

Replace the
erseizt werden. OPERAT | NG

hatteries!
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Auswechseln der Betriebsbatierien

. Dricken Sie , um die Stromversorgung abzuschalisn.
. Lisen Sie die Schraube und entfernen Sie die hiniere Abdeckung.

(Abb. 1)

. Heben Sie den Schutzautkleber liber den Betriehsbatterien ab. (Abh.

2) :

. Entnehmen Sie die alien Batterien durch Merausdriicken mit einem

Kugelschreiber. (Abb. 3)

Verwenden Sie keinen Drehbleistift und keine spitzen Gegenstande,
da dies zu Bechadigungen das Drehblgistifts bzw. des Organisators
fihren kann.

. Legen Sie zwel neue Batterien mit der Plusseite (+)} nach oben ein

(Abb. 4) und driicken Sie den Schutzaufkleber wieder fest.

. Bringen Sie die hintere Abdeckung und die Schraube wieder an.

(Abb. 5)

- Driicken Sie den RESET-Schalter.

"Wenn die Stromversorgung nicht eingeschaltet wird oder eine

108

bedeutungslose Anzeige erscheint, miissen die Batterien noch einmal
wie oben beschrieben eingelegt werden.

. Bei Bedarf den Display-Kontrast einstellen. (Siehe "Kontrasteinstel-

lung” auf Seite 13.)

. Stelien Sie die Uhr ein. (Siehe “Einstellung der Ortszeit und des

Datums” auf Seite 23.)



Schutz-
@ aufkleber

(Abb. 4)

Speichersicherungs-Baiterie

Lebensdauer der Speichersicherungs-Batterle

Die Speichersicherungs-Batterie des Organisators hat bei normalen Ver-
wendungsbedingungen eine Lebensdauer von etwa 5 Jahren. Beachien
Sie, daB diese Lebensdauer durch exireme Temperaturen verkirzt wird,
was zu einem Verlust der gespeicherten Daten flihren kann. Wechseln
Sie die Speichersicherungs-Batterie alle 5 Jahre aus.

Wenn Sie die Batterie auswechseln, notieren Sie das Datum auf dem
Etikett des Organisators, damit Sie wissen, wann die Batterie das nachste
Mal ausgewechselt werden muB.

Wenn Sie belspielsweise die Batterie im Januar 1989 auswechseln,
schreiben Sie:
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MEMORY BACKUIR BATTERY
YA 11999

Hinweis: Extreme Temperaturen verkilrzen die Lebensdauer der Bat-
terie und kénnen zu einem Verlust der gespeicherten Daten
flihren,

Auswechseln der Speichersicherungs-Batterie

Stellen Sie vor dem Auswechseln der Speichersicherungs-Batterie sicher,
daf die Betriebsbatterien nicht entladen sind. Wenn die Betriebsbatterien
entladen sind, wechseln Sie diese zuerst aus, bevor Sie die Speicher-
sicherungs-Batterie auswechseln. Wenn Sie die Speichersicherungs-
Batterie auswechseln, wahrend die Betrichsbatterien entladen sind, gehen
alle gespeicherten Daten verloren.

1. Briicken Sie , um die Stromversorgung abzuschalten.

2. L&sen Sie die Schraube und entfernen Sie die hintere Abdeckung,

3. Heben Sie den Schutzaufkleber fiber der Abdeckung der Speicher-
sicherungs-Batterie ab. (Abb, 1)

4. Entietnen Sie die Schraube und die Abdeckung der Speicher-
sicherungs-Batterie. (Abb. 2)

Schutz-
aufkleber

(Abb. 1) (Abb. 2)
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<0

10.

1.

. Entnehmen Sie die alte Batterie durch Herausdriicken mit einem

Kugelschreiber.

Verwenden Sie keinen Drehbleistift und keine spitzen Gegensténde,
da dies zu Beschadigungen des Drehbleistifts bzw. des Crganisators
fithren kann.

. Legen Sie die neue Batterie mit der Plusseite {+) nach oben ein.
. Bringen Sie die Abdeckung der Speichersicherungs-Batterie und die

Schraube wieder an und driicken Sie den Schutzaufkleber wieder fest.
(Abb. 3)

. Bringen Sie die hintere Abdeckung und die Schraube wieder an.
. Driicken Sie den RESET-Schalter.

Wenn nichts auf dem Display erscheint, stellen Sie den Kontrast richtig
ein. Verwenden Sie dazu das Vorgehen, das im Abschnitt "Kon-
trasteinstellung” auf Seite 13 beschrieben wurde.

Wenn auch dadurch nichts angezeigt wird, milssen Sie den oben
heschriebenen Vorgang zum Einlegen der Batterie wiederholen.
Wenn bedeutungslose Zeichen oder Symbole erscheinen, missen die
Batterien noch einmal wie oben beschrieben eingelegt werden.

Bei Bedarf muB der Kontrast fir eine leichtere Ablesbarkeit eingestellt
werden. (Siehe "Kontrasteinstellung” auf Seite 13.)

Stellen Sie die Unr ein. (Siehe “Einsteliung der Ortszeit und des
Datums” auf Seite 23.)
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Ausschalt-Automatik

Wenn fiir etwa 7 Minuten keine Taste betétigt wurde, schaltet der Or-
ganisator sich automatisch aus, um die Batterien zu schonen, (Die genaue
Zeit bis zum Ausschalten ist Abhangig von den Verwendungsbedin-
gunge.} Driicken Sie . um den Betrigb fortzusetzen.,

Reihenfolge der Zeichen beim Sortieren

Eintrage des TEL-Modus werden sortiert und in der folgenden Reihenfolge
gespeichert (entsprechend dem ersten Buchstaben jedes Eintrags):

# Space | MHENET Chwds -, D1 2T456TE2 325700
AeAa oA BEAR S ERBbCo P NdE c e AR AF fhak ]
i LI EL Pt n AR Do d At A S B ABE SRR DAk roaRT

RUFHERTEL U IVES S S it S AR AR PO -SSRy

S5 PPL AL ARY Y _IDREOREEADHE N e ol

EITUTEBNSe@ENZ4dpl sntt o [NEE

Technische Daten

Modell ZQ-2650/ZQ-2850
Produktbezeichnung | Eleiironischer Organisator

Display 95 x 32 Punktmatrix-Flissigkiistalldisplay
16 Stellen x 4 Zajlen
{mit Zeichen aus 5 x 7 Punkten)

Elektronisches Notizbuch

TEL-Modus Eingabe und Abruf von Namen, Telefon-

nummern und Adressen
TERMIN-Modus Eingabe und Abruf von Daten, Terminen und

Termin-Inhalten
Automatische Tagesverschiebungs-Funktion,
Termin-Alarm-Funktion
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JAHRESTAG-Modus

Eingabe und Abruf von Jahrestagen und ihren
Einzelheiten
Funktion fdr Jahrestage-Hinwelse

KALENDER-Modus

Kalenderanzeige fiir Januar 1901 bis Dezember
2099

Termin-Markierungsfunktion mit Unterschei-
dung zwischen Terminen vor- und nachmittags
Markieren von Jahrestagen

NOTIZ-Modus Eingabe und Abruf von Notizen
AUSGABEN-Modus Eingabe und Abruf von Datum, Betrag, Zah-

lungsari und Beschreibung eines Eintrags
Speicherkapazitét ZQ-2650

32 KByte {Benutzerbereich: ca. 30 KByte)
TERMIN-Modus-Kapazitit: ca. 500 Eintrége
TEL-Modus-Kapazitat: ca. 810 Eintrage
NOTIZ-Modus-Kapazitat: ca. 220 Eintrage
2Q-2850
64 KByte (Benutzerbereich: ca. 62 KByte}
TERMIN-Modus-Kapazitat: ca. 1040 Eintrage
TEL-Modus-Kapazitat: ca. 1680 Eintrage
NOTIZ-Modus-Kapazitat: ca. 460 Eintrage
« Bai den obigen Angaben zur Kapazitat wird
angenommen, daB ein Eintrag die folgende
durchschnittiche GréBe hat und der gesamte
Speicher von einem Modus genutzt wird.
TERMIN
Beschreibung 32 Zeichen/Eintrag
TEL
Name 16 Zeichen/Eintrag
Nummer 12 Zeichen/Eintrag
NOT\Z 128 Zeichen/Eintrag
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Maximale
Zeichenkettenlinge
pro Eintragung

512 Zeichen

Weitere Funktionen

Speicherschutzfunktion,
Index-Anzeige

Dateniibertragung,

Rechner

Stelien 10

Funktionen Addition, Subiraktion, Mutltiplikation, Division,
Konstantenrechnung, Quadratwurzel, Prozent-
rechnung, Speicherrechnung, usw.

Uhr

Kristall-Oszilia- 32.768 Hz

tionsfrequenz

Ganggenauigkeit Durchschnittliche Abweichung pro Monat; £45

Sekunden (bei 25°C)

Anzeigeinhalt

Jahr, Monat, Tag, Wochentag, Stunden,
Minuten, AM/PM, Stédtenamen, Zeitzonen

Zeltsystem 12- oder 24-Stunden-Zeitanzeige

Weltzeituhr Anzelge von Datum und Uhrzeit der Weltstédte
Aktivieren/Deaktivieren der Sommerzeit-An-
Zeige

Aligemein

Stromversorgung Gerétebetrieb:

8 V= Gleichstrom, 2 Lithiumbatierien {CR2032)
Speichersicherung:
3 V = Glefchstrom, 1 Lithiumbatterie {CR2032)

Leistungsaufnahme

0,02 W
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Lebensdauer

Betriebsbatterien

« Ca. 500 Stunden
Wenn Daten kontinuierlich bei einer Um-
gebungstemperatur von 20°C angezeigt wer-
den.

» Ca. 380 Stunden
Wenn Daten fiinf Minuten pro Stunde gesucht
und dann 55 Minuten angezeigt werden; bei
einer Umgebungstemperatur von 20°C.

« In ausgeschaitetemn Zustand bei laufender Uhr
betragt die Betriebsdauer ca. 1,5 Jahre.

Speichersicherungs-Batterie

« Ca. 5 Jahre (wenn die Betriebsbatterien sofort
bei Entladung ausgetauscht werden).

e Ca. 3 Jahre {(wenn die Betriebsbatterien
entladen oder nicht eingesetzt sind).

Betriebstemperatur

0°C bis 40°C

AuBenabmessungen
Geoffnet
Geschlossen

135 (B) x 168 (T) x 8,3 (H) mm
135 (B) x 86 (T) x 12,8 {H) mm

Gewicht

Ca.108g (mit Batterien)

Zubehor

3 Lithiumbatterien (CR2032)
Bedienungsanleitung
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A

Abrufen
Ausgaben-Eintrdge 70
Geschiitze Eintrige 83
Jahrestage 49
Notizen 64
Telefonlisten-Eintrége 57
Termine 34
Alarmzeiten
Ausschalten 45, 46
Terming 45
Anderungen
Einstellungen der Zahlungsart
76
Heimatstadt 21
Kennwort 85
Monatskalender 27
Stadt der Weltzeit-Uhr 24
Uhrzeit 24
ANN NOTICE 48, 49
Anzeigen
Datum abrufen 30
Monatskalender 27
Ortszeit 21
Weltzeit 24
Ausgaben-Funktion &9
Ausschalt-Autematik 110

REGISTER

B

BATT-Symboi 10, 104
Batterien
Auswechseln 104
Beachtung 104
Betriebsbatterien 104, 105
Speichersicherung 104, 107
Betriebsstérungen 102
Bezeichnungen der Teile 9
Buchstaben einflgen 18

C

Cursor 15

D

DATA DELETION 43, 52, 60, 66,
73, 87
DATE FORMAT 87, 88
Dateinamen 55, 87
Daten als geschiitzt
kennzeichnen 80
Datenlibertragung 91
Einschrankungen 95, 98
Mit anderen Organisatoren 95
Mit Organisatoren der EL-Serie
o8
Mit Personal Computer 100
Mit zwei Organisatoren 92
Sicherungskopien 94
Direkte Suche 38, 58, 64
Display 9
Kontrast-Einstellung 13
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Symbole 10

E

Editieren
Ausgaben-Eintrige 72
Jahrestage 52
Notizen 65
Telefonlisten-Eintrége 60
Termine 40

Eingabe
Ausgaben-Eintrége 69
Buchstaben 16
Jahresiage 47
Kennwort 79
Notizen 63
Sonderzeichen 16
Symbole 17
Tetefonlisten-Eintrage 56
Termine 31
Zahlen 18
Zeichen 15

Einschalten/Ausschalten
Speicherschutzfunktion 83
Tastenbetétigungston 13

Einstellung
Datumsformat 88
Heimatstadt 21
Ortszeit und Datum 23
Sommerzeit 25
Terminalarm 45

Eintrage als nicht geschiitzt

kennzeichnen 84

Ersteinstellung des Organisators

7

F

Fehiersuche 103
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Fehlersymbol 78
Funktionsmenii 87
Funktionswahltasten 12

G

Gesamirlickstellung 102

H

Heimatstadt 21

Index-Anzeige 39, 51, 58, 64,
66, 71

J

Jahrestage-Funktion 47

K

Kalender-Funktion 27
Kennwort

Andern 85

Eingeben 79

Léschen 85

Vergessen! 86
Kontrast-Einstellung 13
Kopieren von Termin-Daign 41
Karrigieren von Einiragen 48
(Siehe auch Editieren)

L

LCD-Kontrast 13, 87

Ldschen
Ausgaben-Einirage 72
Buchstaben 19
Jahrestage 52



Kennwort 85

Notizen &5
Telefonlisten-Eintrige 60
Termine 42

M

MEMORY CHECK 87
Maonatskalender 27

N

Notiz-Funktiocn 63

o)

Offnen des Organisators 7
Crdnen von Netizen 66
Crszeit-Uhr 21

P

PAYMENT TYPE 70, 72, 73, 76,
87
Pilege des Organisators 101

R

Rechenbeispiele 77

Rechner-Modus 77

Registrieren
Kennwort 79
Stadtenamen 25

Reihenfolge der Zeichen beim
Sortieren 110
Riickstellen 102

S

Schliisselwort-Suche 38, 58, 64

Sequentielle Suche 50, 58, 64,
71
Sicherungskopien von
Organisatordaten (Back up) 94
Sommerzeit 25
Speicherkapazitat-Uberpriiung
87
Speicherschutzfunktion 79
Ausschalten 82
Einschalten 83

T

Tastenbetatigungston 13
Tastenfunktionen 15
Tastentbersicht 11
Technische Daten 110
TEL FILE NAME 55, 87
Telefonlisie-Funktion 55
Telefonlisten-Dateinamen
gingeben 56
Termin-Funktion 31
Terminalarm 45
Uberpriifen der Speicherkapazitét
87

Uberpriifung nach
Dateniibertragung 94, 28

U

Uhr 21
Ortszeit 21
Weltzeit 24

W

Weltzeit-Uhr 24

Z

Zahlungsart 70, 72, 73, 76, 87
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Zusammenfassende
Ausgabenberichte 73
Zusatzfunktionen 87
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— NOTIZ —



BESCHEINIGUNG DES HERSTELLERS/IMPORTEURS
{nur fiir die Bundesrepublik Deutschland anwendbar)

Higrmit wird bescheinigt, daB der/die/das

Elekfronische Crganisator, Modell ZQ-2650/ZQ-2850,

in Ubereinstimmung mit den Bestimmungen der

Vig. 243/1991
funkentstért ist.
Dem Bundesamt fiir Zulassungen in der Telekommunikation wurde das
Inverkehrbringen dieses Gerites angezeigt und die Berechtigung zur
Oberpriifung der Serie auf Einhaltung der Bestimmungen eingeraumt,
Sharp Electronics (Europe) GmbH






SHARP CORPOF—= _AXT K

PRINTED IN MA L S, ™ == £ A~ GE





